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MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom
donosi desetlje¢a profesionalnog iskustva i inovacija. Domi$ljat i elegantan,
projektiran je misleci na vas. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete biti sigurni
znajuci da Cete svaki put dobiti izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

Dobivanje savjeta o koristenju, prospekata, rjeSavanju problema, servisnim
@ informacija:
www.electrolux.com
g Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupovinu dodatne opreme, potroSnog materijala i originalnih rezervnih dijelova
% za va$ uredaj:

www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sliedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na nazivnoj plocici.

& Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
Opce informacije i savjeti
@ Ekoloske informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. /A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran ako
nepravilno postavljanje i uporaba uredaja uzrokuje
ozljede i oStecenja. Upute uvijek Cuvajte s uredajem, za
buduce potrebe.

1.1 Sigurnost djece i slabijih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na
viSe i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljucene
opasnosti.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

- Djeca mlada od 3 godine trebaju se drzati podalje ako
nisu pod trajnim nadzorom.

- Svu ambalazu Cuvajte izvan dohvata djece.

- Sve deterdzente Cuvajte izvan dohvata djece.

- Djecu i kuéne ljubimce drzite podalje od vrata uredaja
dok su otvorena.

- Ako je uredaj opremljen sigurnosnom blokadom za
djecu, preporucujemo da je ukljucite.

- CiScenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca
bez nadzora.

1.2 Opca sigurnost

- Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

- Postujte ograni¢enja za maksimalnu koli¢inu punjenja
9 kg (pogledajte poglavlje "Tablice programa").

- Radni tlak vode (minimalni i maksimalni) mora biti
izmedu 0,5 bara (0,05 MPa) i 8 bara (0,8 MPa).

- Ventilacijski otvor na dnu (ako postoji) ne smije biti
prekriven tepihom.
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Uredaj se treba prikljuciti na vodovodnu mrezu
pomocu isporu¢enog novog kompleta cijevi. Stari
komplet cijevi ne smije se ponovno upotrijebiti.
Ako je kabel za napajanje ostecen, proizvodac ili
ovlasteni servisni centar ili slicna kvalificirana osoba
mora ga zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.
Prije odrzavanja, uredaj iskljucite i utikac izvucite iz
utiCnice mreznog napajanja.

Za Cis¢enje uredaja ne Kkoristite rasprsivanje vode i
pare.

Uredaj o istite vlaznom mekom krpom. Koristite
iskljuCivo neutralni deterdzent. Nikada ne koristite
abrazivna sredstva, jastucice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje 2.2 Spajanje na elektricnu

+ Skinite pakiranje i transportne vijke. mrezu

» Sacuvajte transportne vijke. Kada « Uredaj mora biti uzemljen.
budete ponovno premjestali uredaj, +  Uvijek koristite pravilno ugradenu
morat Cete blokirati buban. , utiénicu sa zastitom od strujnog
Budite pazljivi kada pomicete uredaj udara.
jer je tezak. Obavezno nosite zastitne . proyjerite podudaraju li se elektricni
rukavice. o podaci na nazivnoj plo¢ici s

* Ne pqstavljajte i ne Kkoristite oSteceni elektri¢nim napajanjem. Ako to nije
uredaj. ) . slucaj, kontaktirajte elektricara.

* Pridrzavajte se uputa za instalaciju +  Ne koristite adaptere s vie uti¢nica i
isporu¢enih s uredajem. produzne kabele.

Uredaj ne postavijajte iline + Pazite da ne ostetite utikad i kabel
upotrebljavajte na mjestima gdje je napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
temperatura niza od 0 °C ili gdje je elektriéni kabel, to mora izvrsiti
izlozen vremenskim utjecajima. ovlasteni servisni centar.

* Provjerite je li pod u prostoriji gdje + Utika¢ kabela napajanja utaknite u
postavljate uredaj ravan, cvrst, utiénicu tek po zavrsetku postavljanja.
otporan na toplinu i Cist. i Provjerite postoji li pristup utikagu
Provijerite kruzi li zrak izmedu uredaja nakon postavljanja.

i poda. .. ) ) ) » Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte

+ Prilagodite noZice kako biste osigurali vlaznim rukama.
dovoljno prostora izmedu uredaja i « Ne povlagite kabel napajanja kako
tepiha. o , , biste izvukli utika¢ iz utiénice. Uvijek
Uredaj ne postavljajte na mjesta gdje uhvatite i povucite utikac.
se vrata uredaja ne mogu do kraja + Samo za za Ujedinjeno Kraljevstvo i
otvoriti. Irsku: Uredaj ima glavni osiguraé od

13 ampera. Ako je potrebno zamijeniti
osigurac u utikadu, koristite osigura¢
od 13 A ASTA (BS1362).



* Ovaj je uredaj uskladen s direktivama
EEZ.

2.3 Spajkanje na dovod vode

* Pripazite da ne ostetite crijeva za
vodu.

* Prije priklju€ivanja uredaja na nove
cijevi ili cijevi koje se dugo nisu
koristile neka voda tece sve dok ne
postane potpuno Cista.

« Prilikom prve upotrebe uredaja
provjerite da nema curenja.

2.4 Uporaba

& UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda,
elektri¢nog udara, vatre,
opekotina ili ostec¢enja
uredaja.

» Ovaj uredaj koristite samo u
kucanstvu.

» Pridrzavajte se sigurnosnih uputa na
ambalazi deterdzenta.

» Zapaljive predmete ili predmete
namocene zapaljivim sredstvima ne
stavljajte u uredaj, pored ili na njega.

3. OPIS PROIZVODA

3.1 Pregled uredaja

T
O
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* Provjerite jeste li iz rublja uklonili sve
metalne predmete.

* Ispod uredaja ne stavljajte spremnik
za prikupljanje eventualnog curenja.
Kontaktirajte ovlasteni servisni centar
kako biste provjerili koji se pribor
moze upotrijebiti.

* Ne dodirujte staklo na vratima dok
program traje. Staklo moze biti vruce.

2.5 Servisiranje

» Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servis.

» Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

2.6 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.
» IskopCajte uredaj iz napajanja.
» Prerezite elektrini kabel i bacite ga.
» Uklonite bravicu vrata kako biste
sprijecili da se djeca i kucni ljubimci
zatvore u uredaj.

Radna plo¢a

Spremnik za deterdzent
Upravljacka plo¢a

Rugica na vratima

Natpisna plocica

A Filtar odvodne pumpe

Nozica za poravnavanje uredaja
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3.2 Kako ukljuciti sigurnosnu
blokadu za djecu

Taj uredaj ¢e sprijeciti da djeca ili kuc¢ni
ljubimci budu zatvoreni u bubnju.
Okrenite uredaj u smjeru kazaljki na satu,

dok utor ne dode u vodoravan polozaj.
Ne mozete zatvoriti vrata.

4\

AL

N

4. UPRAVLJACKA PLOCA

4.1 Opis upravljacke ploCe

Za zatvaranje vrata, okrenite uredaj u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu
dok utor ne bude postavljen okomito.

3.3 Komplet za pricvrs§cenje
ploCe (4055171146)

Dostupan kod vaseg ovlastenog
zastupnika.

Ako postavljate uredaj na podnozje,
uredaj ucvrstite na plocu za priévrs§éenje.

Pazljivo procitajte upute isporucene s
opremom.

& Antiorease @ & Cottons
W Refresh &3 & Cottons+Prewash

Cottons ¢ -~ A%y
Shions & & Cottons Eco ! F D% s,y . 7
Synthetics Temperats g o s
"Bring & A synthetics T .
e & % Delicates Son ligl;;‘s =
e @
g’r’a‘:‘r:@ I:I‘J ‘Wool/Handwash
a
Rinse ) © ower A - @+ D
O — —_— —
onioff MyFavourite | TmeManager | Start/Pause
] |_|_|

Tipka Ukljuéenof/isklju¢eno ©)
(Uklju€eno/lsklju¢eno

Programator

Tipka za smanjenje brzine centrifuge
@ (Centrifugiranje)

Tipka temperature § (Temperatura)

Zaslon

a Tipka vremena su$enja a (Vrijeme
susenja)

Tipka odgode pocetka @ (Odgoda
pocetka)

m

8] Tipka dodatnog ispiranja 5
(Dodatno Ispiranje)

E Tipka razina susenja S” (Razina
susenja)

Tipka UKljuéivanje/pauza >l (Start
Pauza)

Tipke Upravljanje vremenom
— @ + (Time Manager)

Dodirna tipka omiljenog programa 793
(Moji favoriti)



Zaslon

—>

HRVATSKI

]l

\ @ |BEMAX i
—18 ECO®_=|9 = 0 51
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L K J
A) Podrucje temperature:

BH: Indikator temperature

l:] Indikator hladne vode
| 0} CIMAX
B) |LhOkg : Maksimalno punjenje
rubIJa1)
Ovaj se indikator ukljucuje kada se

program postavi, a vrata su otvorena.
Kada zatvorite vrata, on se iskljucuje.

¢) ©: Time Manager indikator
D) Podrucje vremena:

. 125 Trajanje programa

. Eh: Odgoda pocetka

. E20: Sifre alarma

- Err: Poruka pogreske

. B: Program pranja je zavrsen.
E) @: Indikator odgode pocetka

F) ): Indikator trajno uklju¢enog
dodatnog ispiranja
G) B: Indikator roditeljske blokade
H) -9 -0: -0 Indikatori razine suSenja
1) ~{: Indikator zaklju€anih vrata
* Ne mozete otvoriti vrata uredaja
dok je simbol uklju¢en.
» Vrata mozete otvoriti tek kad se
simbol iskljuci.
J) Indikatori pranja i susenja:
U: Faza pranja

I|I |
| H

. I:l Faza ispiranja
. @ Faza centrifugiranja

. §8§ : Faza susenja
. @): Faza rada s parom

@ Kada je program
postavljen, ukljucuju se
svi indikatori faza koji se
odnose na program.
Kada program zapocne,
bljeska samo indikator
faze koja se trenutacno
izvodi.

Kada faza zavrsi,
indikator faze ostaje
ukljucen.

Kada program zavrsi,
ostaje uklju¢en simbol
posliednje faze.

K) ecNEI8: Eco Info indikator
L) Podrucje centrifugiranja:
. :HHH . Indikator brzine
centrifuge
+ = = —:Indikator rada bez
centrifugiranja
. D: Indikator zadrzavanja
ispiranja
. @: Indikator Ekstra tiho

7

1) vidljivo samo kad su vrata otvorena.
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5. PROGRAMI

5.1 Tablica programa

Program Maksimalna Opis programa
Raspon temperature koli¢ina (Vrsta punjenja i zaprljanost)
rublja
Maksimalna
brzina cen-
trifuge
Programi pranja
@ 9 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja.
ESmIR 1600 o/min  Normalno i slabo zaprljano.
90°C - hladno
& 9 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja.
Pamuk + Predpranje 1600 o/min  Jako i normalno zaprljano.
90°C - hladno
] 9 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja.
1) 1600 o/min  Normalno zaprljano. Smanjuje se potrosnja
gg{g“k Z)I(;?C energije i produljuju se vrijeme pranja.
N 4 kg Predmeti od sintetike ili mijeSanih tkani-
Sintetika 1200 o/min  na. Normalno zaprljano.
60°C - hladno
£e 4 kg Osjetljive tkanine poput akrila, viskoze,
Osijetljivo 1200 o/min predmeti od poliestera. Normalno zaprl-
40°C - hladno jano.
2 2k Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni
&4 9
Vuna/Ruéno pranje 1200 o/min  predmeti koji se peru ruéno i osjetljive
40°C - hladno tkanine sa simbolom "ru¢no pranje".z)
3 kg Posebni program za jedan sinteticki pre-
Popluni 800 o/min kriva€, deku, poplun, prekriva¢ za kre-
60°C - 30°C vet i slicno.
=] 9 kg Za ispiranje i centrifugiranje rublja. Sve
Ispiranja 1600 o/min  tkanine.
Hladno
© L—$~J 9 kg Za centrifugiranje rublja i izbacivanje vode
Centrifuga / Izbacivanje 1600 o/min iz bubnja. Sve tkanine.
vode3)
Programi susenja
G 1kg Program suSenja za vunene tkanine.

Susenje vune
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Program Maksimalna Opis programa
Raspon temperature koli¢ina (Vrsta punjenja i zaprljanost)
rublja
Maksimalna
brzina cen-
trifuge

N 3 kg Program susenja za sinteticke predmete.
Susenje sintetike

& 7 kg Program suSenja za pamucéne predmete.
Susenje pamuka

Programi s parom

K 1.5 kg Program s parom za pamucne i sinte-
Osvjezavanje ticke predmete. Ovaj ciklus uklanja mirise
40°C iz rublja.4)

@ 1.5 kg Program s parom za pamuk. Ovaj ciklus

Zastita od guzvanja pomaze ukloniti nabore.

40°C

1) Pamuk - program ustede energije. Ovaj program na 60°C uz punjenje od 9 referentni je
program koji je koristen za podatke na energetskoj naljepnici, u skladu sa standardima EEC
92/75. Ovaj program postavite za dobre rezultate pranja i smanjenje potros$nje energije. Tra-
janje programa pranja je produzeno.

2) Tijekom ovog ciklusa bubanj se polako okrece kako bi se osiguralo njezno pranje. Moze
izgledati da se bubanj ne okrece ili da se ne okrece ispravno. Ovo se smatra normalnim ra-
dom uredaja.

3) Postavite brzinu centrifuge. Provjerite odgovara li rublju. Ako postavite opciju Bez centri-
fugiranja tada je dostupna samo faza izbacivanja vode.

4) para ne uklanja mirise Zivotinja.

Kompatibilnost opcija programa

Faze © ---0® UG &

Pamuk & . u u u L [ n

Pamuk + Predpranje & . = - = = m

Pamuk eko & - - u L] [ m

Sintetika /X N = = u L] (] n

Osjetljivo 98 = . = = = = =
= = TR u

Vuna/Ruéno pranje @@
Popluni - -

Ispiranja tl - - - - -
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Faze

©

---g0¢ e

Centrifuga / Izbacivanje vodel) © L‘l“J

1) Postavite brzinu centrifuge. Provjerite odgovara li rublju. Ako postavite opciju Bez centri-
fugiranja tada je dostupna samo faza izbacivanja vode.

5.2 Programi za automatsko suSenje

Razina suhoce Vrsta tkanine Koli¢ina
-®: Extra suho Pamuk i lan do 7 kg
Za ruénike (ogrta(":i, rucnici, Itd)
o Suho za ormar!) Pamu!(_ i Iap L oy
Za predmete koji se spremaiju (ogrtaci, rucnici, itd.)
Sintetika i mijeSane tka- do 3 kg
nine
(dzemperi, bluze, donje
rublje, posteljina)
0 Suho za glaganje Pamuk i lan do 7 kg

Prikladno za glac¢anje

(posteljina, stolnjaci, ko-

Sulje, itd.)

1) Savjeti za ustanove za testiranje Testiranje karakteristika, u skladu sa standardom EN
50229, mora se provesti s PRVIM punjenjem za suSenje od 6 kg (sastav punjenja: jastuc-

nice i rucnici) odabirom programa AUTOMATSKI SUHO ZA U ORMAR za pamuk. DRUGO
punjenje za suSenje od 3 kg (sastav punjenja: 3 plahte i ru¢nici) mora se testirati odabirom
programa AUTOMATSKI SUHO ZA U ORMAR za pamuk.

5.3 Programi vremenski odredenog susenja

Razina suhoce Vrsta tkanine Koli¢i- Brzina Predloze-
narubl- centri- no trajanje
ja(kg) fuge (o/ (min)

min)

Extra suho Pamuk i lan 7 1600 240 - 250

Za rucnik rtaci, rucnici, itd.

a rucnike (ogrtadi, ruénici, itd.) 5 1600 140 - 160
2 1600 85-95

Suho za ormar Pamuk i lan 7 1600 230 - 240

Za predmete koji se  (ogrtadi, ruénici, itd.)

spremaiju 5 1600 130 - 150

2 1600 75 -85

Suho za ormar Sintetika i mijeSane tka- 3 1200 135 - 145

Za predmete koji se  nine

1 1200 40 - 50

spremaju

(dzemperi, bluze, donje
rublje, posteljina)
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Razina suhoc¢e Vrsta tkanine Koli¢i- Brzina Predloze-
narubl- centri- no trajanje
ja(kg) fuge (o/ (min)

min)

Suho za gla¢anje Pamuk i lan 7 1600 210 - 230

Prikladno za glac¢anje (érl)J?J(setelltj(ljn)a stolnjaci, ko- 5 1600 100-120

2 1600 65-75

Susenje vune Vuna 1 1200 110 - 130

(vuneni dzemperi)
5.4 Woolmark Apparel Care - "ruéno pranje" uz uvjet da je rublje
Plava oprano u skladu s uputama

proizvodaca perilice. Pridrzavajte se
uputa na etiketi odjece u vezi susenja
i drugih uvjeta pranja. M1144
» Ciklus su$enja vune na ovom uredaju
‘ odobrila je tvrtka Woolmark za
susenje proizvoda od vune s
¢ oznakom "ru¢no pranje" uz uvjet da je
rublje osuseno u skladu s uputama
proizvodaca ovog uredaja.
Pridrzavaje se drugih uputa o njezi s

WOOLMARK

WOOL HAND WASH SAFE etikete odjece. M1224
U Ujedinjenom Kraljevstvu, Irskoj, Hong
« Ciklus pranja vune na ovom uredaju Kongu i Indiji, oznaka Woolmark je
odobrila je kompanija Woolmark za zasti¢eni trgovacki znak.

pranje proizvoda od vune s oznakom

6. POTROSNJA

@ Podaci u ovoj tablici su priblizni. Razni ¢imbenici mogu promijeniti po-
datke: koli¢ina i vrsta rublja, voda i temperatura okoline.

@ Na pocetku programa na zaslonu se prikazuje trajanje programa za
maksimalno punjenje.

Tijekom faze pranja automatski se izracunava trajanje programa i moze
se znacajno skratiti ako je punjenje manje od maksimalne koli¢ine (npr.
pamuk na 60°C, maksimalno punjenje 9 kg, trajanje programa prelazi 2
sata; stvarno punjenje 1 kg, trajanje programa nije niti 1 sat).
Kada program izraCunava stvarno trajanje programa tocka trepti na zas-
lonu.
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Programi Koli¢i- Potrosn- Potrosnja Priblizno trajanje
na ja elek- vode (u li- programa (u minu-
rublja tricne en- trama) tama)

(kg)  ergije

Pamuk 60 °C 9 1.6 69 168

Pamuk eko

Pamuk- program ustede 9 1.05 70 230

energije na 60°C 1)

Pamuk 40 °C 9 1.0 69 164

Sintetika 40 °C 4 0.6 48 105

Osijetljivo 40 °C 4 0.7 58 86

Vuna/ruéno pranje 30 °C 2 0.35 57 61

1) "Pamuk- program ustede energije" 60°C s punjenjem od 9 kg referentni je program za
podatke navedene u energetskoj oznaci, u skladu sa standardom EEZ 92/75.

7. OPCIJE

7.1 Temperatura §

Postavite ovu opciju za promjenu
unaprijed zadane vrijednosti
temperature.

Indikator @= hladna voda.

Na zaslonu se prikazuje postavljena
temperatura.

7.2 Centrifugiranje ©

Pomocu ove opcije mozete smanjiti
brzinu centrifuge.

Na zaslonu se prikazuje indikator
postavljene brzine.

Dodatne opcije centrifugiranja:

Bez centrifuge

+ Ovu opciju postavite za isklju¢enje
svih faza centrifuge.

» Postavite je za vrlo osjetljive tkanine.
» Faza ispiranja upotrebljava vise vode

za odredene programe pranja.
* Na zaslonu se prikazuje indikator

Kraj nakoh ispiranja

» Postavite ovu funkciju kako bi se
sprijecilo guzvanje tkanina.

Program pranja zavrSava s vodom u
bubnju. Bubanj se okrece u pravilnim
razmacima kako bi se sprijecilo
guzvanije rublja.
Vrata ostaju zaklju€ana. Kako biste
otvorili vrata, morate izbaciti vodu.
Na zaslonu se prikazuje indikator
.

Za ispustanje vode

pogledajte "Po zavrSetku

programa".

Ekstra tiho

Postavite ovu opciju za isklju€ivanje
svih faza centrifugiranja i provodenja
tihog pranja.

Faza ispiranja upotrebljava vise vode
za odredene programe pranja.
Program pranja zavrSava s vodom u
bubnju. Bubanj se okrece u pravilnim
razmacima kako bi se sprijeCilo
guzvanije rublja.

Vrata ostaju zaklju¢ana. Kako biste
otvorili vrata, morate izbaciti vodu.

Na zaslonu se prikazuje indikator ng .

Za ispustanje vode
pogledajte "Po zavrSetku
programa".



7.3 Vrijeme susenja &'

Pomocu ove opcije mozete postaviti
vrijeme susenja za tkanine koje trebate
osusiti. Na zaslonu se prikazuje
postavljena vrijednost.

Svakim pritiskom na ovu tipku vrijeme
susSenja produljuje se za 5 minuta.

Za sve vrste tkanina ne
mozete postaviti sve
vrijednosti trajanja susenja.

7.4 Odgoda podetka &

Pomocu ove opcije mozete odgoditi
pocetak programa u rasponu od 30
minuta do 20 sati.

Na zaslonu se prikazuje odgovarajudi
indikator.

7.5 Dodatno Ispiranje 1

Pomocu ove opcije mozete programu
pranja dodati nekoliko ispiranja.

Ovu opciju koristite za osobe koje su
alergi¢ne na deterdzente i u podrucjima s
mekom vodom.

Uklju€uje se odgovarajuci indikator.

7.6 Razina susenja !}

Pomocu ove opcije mozete postaviti
automatsku razinu suhoce za rublje. Na
zaslonu se prikazuje simbol postavljene
razine suhoce.

* Razina ekstra suho za pamucne
predmete

* Razina suho za ormar za pamucne i
sintetiCke predmete

* Razina suho za glac¢anje za
pamucne predmete

7.7 Upravljanje vremenom
- Q@+
Kada postavite program pranja, na

zaslonu se prikazuje zadano trajanje
programa.

Pritisnite — ili + za smanjenje ili
povecanje trajanja programa.
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Funkcija upravljanja vremenom dostupna
je samo s programima u tablici.

5 =
2 9 A% 3 QK
= £
= ©

o
®2) = u [
) [ ] ] [ ] [ ] [ ]
@) ] ] ]
@) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
@:) L m n
\@) ud) ud) u ud) u
© = = .

(@)4) . u u3) w3) = u3)

1) Ako je stroj opremljen.

2) Najkrace: za osvjezavanje odjece.

3) zadano trajanje programa.

4) Najdulje: Produljenje trajanja programa
postupno smanjuje potrosnju energije. Opti-
malna faza zagrijavanja $tedi energiju, a
duljim se trajanjem zadrzavaju isti rezultati
pranja (osobito za normalna zaprljanja).

Eko informacije e V=B

Crte na simbolu Eko informacije
(dostupnom samo za programe za
pamuk i sintetiku) prikazuju u€inkovitost
programa pranja po pitanju ustede
energije:

* 6 crta: najucinkovitija postavka za
optimizaciju karakteristika programa
pranja.

» 1 crta: postavka s najnizom razinom
ucinkovitosti.

Broj crta na simbolu Eko informacije

mijenja se ako izmijenite trajanje

programa pranja (pogledajte funkciju

Time Manager), temperaturu pranja i

masu rublja. Za optimizaciju

karakteristika programa pranja, broj crta
mora se povecati:
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» Ako produljite trajanje programa, broja
crta na simbolu Eko informacije se
povecava. Produljivanje trajanja
programa pranja omogucuje stalne
karakteristike koje smanjuju potro$nju
energije.

* Ako snizite temperaturu pranja, broj
crta na simbolu Eko informacije se
povecava.

Savjeti za dobivanje najucinkovitije

postavke:

» Podesite indikatore funkcije Time
Manager © iii @.

» Postavite najnizu mogucéu
temperaturu pranja.

* Ne postavljajte opciju pretpranja.

7.8 Moji favoriti %

Pomocu ove opcije mozZete pohraniti svoj
omiljeni program i opcije.

8. POSTAVKE

8.1 Roditeljska zastita &
Pomocu ove opcije mozete sprijeciti da
se djeca igraju s upravljackom plocom.
» Za ukljucivanjelisklju€ivanje obe
opcije istovremeno pritisnite Vrijeme
susenja i Razina susenja sve dok se

indikator B ne ukljucil/iskljuci.
Ovu opciju mozete ukljuditi:
* Nakon pritiska |>|| opcije i
programator su blokirani.

* Prije pritiska na tipku [>|| uredaj ne
moze zapoceti s radom.

8.2 Trajno uklju¢ena funkcija
dodatnog ispiranja
Ovom funkcijom mozete trajno ukljuciti

dodatno ispiranje kada podesite novi
program.

9. PRIJE PRVE UPORABE

1. Stavite malu koli€inu deterdzenta u
pretinac za fazu pranja.

2. Odaberite i pokrenite program za
pamucno rublje na najvisoj
temperaturi bez rublja.

Nije moguce pohraniti opcije odgode
pocetka uz opciju MyFavourite.

Kako pohraniti program

1. Pritisnite tipku (D kako biste ukljucili
uredaj.

2. Postavite program i opcije koje Zelite
pohraniti.
Pritis¢ite MyFavourite sve dok se na
zaslonu ne prikaze tekst "MEM".

Kako postaviti pohranjen program

1. Pritisnite tipku @ kako biste ukljucili
uredaj.
2. Na kratko pritisnite MyFavourite.

Odgoda pocetka nije
pohranjena.

* Za ukljucivanjelisklju€ivanje ove
opcije istovremeno pritisnite Odgoda
pocetka i Vrijeme suSenja sve dok se

indikator |i| ne ukljuéiliskljuci.

8.3 Zvucni signali
Zvucni signali oglaSavaju se kada je:

* Program pranja zavrsen.

» Uredaj u kvaru.

Za ukljucéivanjeliskljucivanje zvuc¢nih
signala, na 6 sekundi istovremeno
pritisnite tipku Dodatno Ispiranje i Razina
susenja.

@ Ako iskljucite zvu¢ne
signale, oni ¢e nastaviti s
radom ako dode do kvara
uredaja.

Na taj ¢ete nacin ukloniti mogucu
preostalu prljavstinu s bubnja i kade.



10. SVAKODNEVNA UPORABA

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

10.1 Umetanje rublja

1. Otvorite vrata uredaja

2. Stavite rublje u bubanj, umeéuci
jedan po jedan komad.

3. Protresite rublje prije stavljanja u
uredaj.

Pripazite da bubanj ne pretrpate rubljem.

4. Zatvorite vrata.

10.3 Odjeljci za deterdzent

POZOR!

HRVATSKI 15

& POZOR!

Provjerite da izmedu brtve i vrata nema
rublja. Postoji opasnost od curenja vode
ili oStecenja rublja.

10.2 Punjenje deterdzenta i
dodataka

1. Izmijerite koliCinu sredstva za pranje i
omeksivaca.

2. Pazljivo zatvorite spremnik za
deterdzent

@

Koristite iskljuCivo posebne deterdzente za perilice rublja.

@ Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju deterdzenta.

L

Spremnik za deterdZent za fazu pretpranja.

l || I Spremnik za deterdZent za fazu pranja.

% Pretinac za tekuée dodatke (omeksivac rublja, stirka).

AR,

Pretinac za prasak ili teku¢i deterdzent.




16

www.electrolux.com

10.4 Tekuci deterdzent ili
deterdzent u prahu

4

» Polozaj A za deterdZent u prahu (tvornicka postavka).
» Polozaj B za tekuci deterdzent.

@ Kada upotrebljavate tekuci deterdzent:

10.5 UkljuCivanje uredaja
Za ukljucivanije ili isklju€ivanje uredaja

pritisnite tipku @ Kada se uredaj ukljuci,
Cuje se zvucni signal.

10.6 Odabir programa

1. Okrenite programator i postavite
program:
» UkljuCuje se odgovarajuci
indikator programa.
« Indikator |l trepce.
* Na zaslonu se prikazuje razina
Upravljanja vremenom, trajanje

Ne koristite Zelatinozne ili guste tekuée deterdzente.
Ne stavljajte viSe od oznake maksimalne razine.

Ne postavljajte fazu pretpranja.

Ne postavljajte funkciju odgode pocetka.

programa i indikatori faza
programa.

2. Po potrebi promijenite temperaturu,
brzinu centrifuge, trajanje ciklusa ili
dodaijte dostupne funkcije. Kada
ukljucite opciju, ukljuCuje se indikator
postavljene opcije.

Ako ste postavili neku
pogresnu opciju, na zaslonu

se prikazuje poruka E Ll

10.7 Pokretanje programa bez
odgode pocetka

Pritisnite |>|| .



* Indikator |>|| prestaje treptati i
ostaje ukljucen.

* Indikator Ly pocinje treptati na
zaslonu.

* Program zapocinje, vrata su
zaklju€ana i na zaslonu se
prikazuje indikator «o.

» Odvodna pumpa moze kratko
vrijeme raditi kada se uredaj puni
vodom.

Nakon priblizno 15 minuta

od pocetka programa:

» Uredaj automatski
podesava trajanje
programa prema kolicini
punjenja.

* Na zaslonu se prikazuje
novo vrijeme.

10.8 Pokretanje programa s

odgodom pocetka

1. Pritiséite tipku odgode pocetka &
sve dok se na zaslonu ne prikaze
vrijeme odgodenog pocetka koje
zelite postauviti.

Na zaslonu se ukljucuje odgovarajuci

indikator.

2. Pritisnite |>”
» Uredaj poc€inje s odbrojavanjem.
» Kad odbrojavanje zavrsi, program
se automatski pokrece.

@ Postavljenu odgodu pocetka
mozete ponistiti ili promijeniti
prije nego $to pritisnete D"
Za ponistavanje odgode
pocetka:
e Za ukljuCivanje pauze
na uredaju pritisnite
Dl
. pritissite @ sve dok
se na zaslonu ne
prikaze U‘.
* Ponovno pritisnite |>||
za trenutac¢no
pokretanje programa.
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10.9 Prekidanje programa i
mijenjanje opcija

Samo neke opcije mozete promijeniti
prije nego se izvedu.

1. Pritisnite D” .
Indikator treperi.
2. Promijenite opcije.

3. Ponovno pritisnite |>||
Program se nastavlja.

10.10 Ponistavanje programa u
tijeku
1. Na nekoliko sekundi pritisnite tipku

® za ponistavanje programa i
isklju¢ivanje uredaja.

2. Ponovno pritisnite istu tipku za
uklju€ivanje uredaja. Sada mozete
odabrati novi program pranja.

@ Prije pokretanja novog

programa, uredaj moze
ispustati vodu. U tom
slu€aju, provjerite da je
deterdzent jo$ uvijek u
odjeljku za deterdzent, a ako
nije ponovno napunite
deterdZent.

10.11 Otvaranje vrata

& POZOR!
Ako su temperatura i razina

vode u bubnju preveliki, a
bubanj se i dalje vrti, ne
mozete otvoriti vrata.

Dok su u radu program ili odgoda
pocetka, poklopac uredaja je zakljucan i
na zaslonu se prikazuje indikator —ao.

Otvaranje vrata uredaja dok traje
program ili faza odgode pocetka:

1. Pritisnite D” za uklju€ivanje pauze.

2. Pricekajte da se indikator zaklju¢anih
vrata =0 iskljuci.

3. Otvorite vrata.

4. Zatvorite vrata i ponovno pritisnite

Dl

Program ili odgoda pocetka nastavlja s
radom.
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10.12 Po zavrSetku programa

» Uredaj se automatski zaustavlja.
» Oglasava se zvucni signali (ako je
ukljucen).

* Na zaslonu se ukljucuje U

* Iskljucuje se indikator Start/Pauza.

+ Iskljuuje se indikator zaklju¢anih
vrata =—o.

* Mozete otvoriti vrata.

* lzvadite rublje iz uredaja. Provijerite je
li bubanj prazan.

« Zatvorite slavinu.

» Pritisnite na nekoliko sekundi tipku
Uklju¢eno/Iskljuéeno kako biste
iskljucili uredaj.

+ Vrata ostavite odSkrinuta kako biste
sprijecili stvaranje plijesni i nastanak
neugodnih mirisa.

Program pranja je zavrsen, ali u

bubnju jos ima vode:

* Bubanj se okrece u pravilnim
razmacima kako bi se sprijecilo
guzvanije rublja.

+ Indikator zaklju¢anih vrata —o je
uklju€en. Vrata ostaju zaklju¢ana.

» Kako biste otvorili vrata, morate
izbaciti vodu.

Za izbacivanje vode:

1. Pritisnite >l

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

11.1 Postavka susenja

UPOZORENJE!
Provijerite je li slavina
otvorena.

1. Na nekoliko sekundi pritisnite tipku
Uklju€eno/Iskljuceno kako biste
ukljucili uredaj.

2. U uredaj stavljajte jedan po jedan
predmet.

3. Okrenite programator na program
koji odgovara predmetima koje
susite. Na zaslonu se prikazuje

indikator susenja §4§ .

Uredaj izbacuje vodu iz bubnja i
centrifugira.
2. Kako bi uredaj samo ispustio vodu,

postavite = = —. Ako je potrebno,
smanijite brzinu centrifuge.

3. Kada se program zavrsi i iskljuci se
indikator zaklju¢anih vrata —o,
mozete otvoriti vrata.

4. Pritisnite na nekoliko sekundi tipku
Uklju¢eno/lsklju¢eno kako biste
iskljucili uredaj.

@ Uredaj ¢e automatski izbaciti
vodu i centrifugirati rublje
nakon otprilike 18 sati (osim
za program pranja vune).

10.13 Opcija AUTO Stanje
pripravnosti

Nekoliko minuta nakon zavrSetka
programa pranja, ako ne iskljucite uredaj,
ukljuéuje se stanje ustede energije.
Stanje ustede energije smanjuje
potro$nju energije kada je uredaj u stanju
pripravnosti.

« Sviindikatori i zaslon se iskljucuju.

* Indikator D” polako bljeska.
« Pritisnite jednu od tipki kako biste
iskljucili stanje ustede energije.

11. SVAKODNEVNA UPORABA - SAMO SUSENJE

@ Za dobre performanse

suSenja ne prekoracujte
preporu¢ene maksimalne
koli¢ine punjenja iz ovih
uputa. Brzinu centrifuge ne
postavljate na vrijednost nizu
od vrijednosti automatske
brzine za postavljeni
program.

11.2 SusSenje na automatskim
razinama

Rublje se moze susiti na unaprijed
odredene razine suhoce:

1. PritiS¢ite S” dok se na zaslonu ne
prikaze jedan od indikatora razine
suhoce:



. O indikator razine SUHO ZA
GLACANJE za pamuc¢ne
predmete

» 0: indikator razine SUHO ZA
ORMAR za pamucne i sinteticke
predmete

- "% indikator razine EKSTRA
SUHO za pamucne predmete
Na zaslonu se prikazuje vrijeme susenja
izraGunato na zadanoj koli¢ini rublja. Ako
je va$a koli¢ina rublja veca ili manja od
zadane koli¢ine uredaj tijekom ciklusa
automatski postavlja vrijeme suSenja.

2. Pritisnite Ol za pokretanje
programa.
Na zaslonu se prikazuje indikator

zaklju€anih vrata =10, Indikator susenja
SSS pocinje treperiti.

Za sve vrste rublja ne
mozete postaviti sve razine
suhoce.

11.3 Vremenski programirano
susenje

Rublje se moze susiti i ru¢no
programiranim susenjem:

1. Pritiscite @ dok ne postavite
vrijednost trajanja (pogledajte tablicu
"Vremenski programirano su$enje").
* Na zaslonu se prikazuje 10
minuta. Svakim pritiskom na ovu
tipku vrijeme susenja produljuje
se za 5 minuta.

* Na zaslonu se prikazuje
postavljena vrijednost: na primjer

» Nakon nekoliko sekundi na
zaslonu se prikazuje nova

vrijednost vremena: "'3 Uredaj
takoder izraCunava trajanje faze

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.
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zastite od guzvanja i faze
hladenja.

2. Pritisnite |>|| za pokretanje
programa.
» Na zaslonu se redovito prikazuje
novo vrijeme.

* Indikator susenja ”S pocinje
treperiti.
* Na zaslonu se prikazuje indikator

zaklju€anih vrata —

Ako trajanje suSenja postavite na samo
10 minuta, uredaj provodi samo fazu
hladenja.

Ako rublje nije dovoljno suho, ponovno
postavite kratko vrijeme susenja.

11.4 Kraj programa susSenja
Uredaj se automatski zaustavlja.

» Oglasavaju se zvucni signali (ako su
ukljuéeni).

o 1
» Na zaslonu se ukljuCuje Lt.

* Indikator D” se iskljucuje.

» Tijekom posljednjih minuta ciklusa
suSenja uredaj provodi fazu zastite od
guzvanja. Vrata su i dalje zaklju¢ana.

Kada se svjetlo zaklju¢anih vrata —
iskljuci, vrata mozete otvoriti.

1. Pritisnite na nekoliko sekundi tipku

@ kako biste uredaj iskljugili.
Nekoliko minuta nakon zavretka
programa funkcija ustede energije
automatski ¢e iskljuciti ureda;.

2. lzvadite rublje iz uredaja.

Provijerite je li bubanj prazan.

3. Vrata ostavite odSkrinuta kako biste
sprijecili stvaranje plijesni i
neugodnih mirisa.

4. Zatvorite slavinu.

12. SVAKODNEVNA UPORABA — PRANJE | SUSENJE

12.1 Program Non-stop

1. Na nekoliko sekundi pritisnite tipku
Uklju€eno/Isklju¢eno kako biste
uredaj ukljucili.
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2. U uredaj stavljajte jedan po jedan
predmet.

@ Za dobre performanse
suSenja ne prekoracujte
preporu¢ene maksimalne
koli¢ine punjenja iz ovih
uputa. Brzinu centrifuge ne
postavljate na vrijednost nizu
od vrijednosti automatske
brzine za postavljeni
program.
3. U odgovarajuci odjeljak stavite
deterdzent i aditive.
4. Okrenite programator na program
pranja.
Na zaslonu se prikazuju indikatori
razli¢itih faza pranja.
5. Postavite raspolozive opcije.

12.2 Pranje i automatsko
susenje

1. PritiS¢ite SSS dok se na zaslonu ne
prikaze jedan od indikatora razine
suhoce:

« %% indikator razine SUHO ZA
GLACANJE za pamucne
predmete

» 0: indikator razine SUHO ZA
ORMAR za pamucne i sinteticke
predmete

- % indikator razine EKSTRA
SUHO za pamucne predmete

Na zaslonu se prikazuje indikator 59 .
Vrijednost vremena na zaslonu
predstavlja trajanje ciklusa pranja +
suSenja izracunato na temelju zadane
postavke koli¢ine rublja.

@ Radi $to boljeg suSenja
uredaj vam ne omogucuje
postavljanje preniske brzine
centrifuge za predmete koje
je potrebno oprati i osusiti.

2. Pritisnite Dl za pokretanje
programa.

Indikator postavljene razine susSenja na

zaslonu ostaje ukljucen.

IskljuCuje se indikator zakljuanih vrata

—0

Na zaslonu se redovito prikazuje novo
vrijeme.

@ Tijekom posljednjih minuta
ciklusa susenja uredaj
provodi fazu zastite od
guzvanja i fazu hladenja.

12.3 Pranje i vremenski
programirano susenje

Radi $to boljeg suSenja uredaj vam ne
omogucuje postavljanje preniske brzine
centrifuge za predmete koje je potrebno
oprati i osusiti.

1. Pritisnite @ za postavljanje
vrijednosti vremena su$enja. Na
zaslonu se prikazuje 10 minuta.

Na zaslonu se prikazuje indikator ”S Na
zaslonu se prikazuje postavljeno vrijeme

trajanja suSenja, na primjer . '4{] Nakon
nekoliko sekundi na zaslonu se prikazuje

zavr$na vrijednost vremena C‘D :I Sto je
ukupno trajanje ciklusa pranja i susenja
(pranje + suSenje + zastita od guzvanja +
faza hladenja).

@ Ako vrijeme suSenja
postavite na samo 10
minuta, uredaj izraCunava i
trajanje faze zastite od
guzvanja i faze hladenja.

2. Pritisnite Ol za pokretanje
programa.

Na zaslonu se uklju¢uje indikator —,
Vrata su zaklju¢ana. Na zaslonu se
redovito prikazuje novo vrijeme.

12.4 ZavrSetak programa

Uredaj se automatski zaustavlja.
Oglasavaju se zvucni signali (ako su
ukljuceni).

ViSe informacija potrazite u odjeljku "Po
zavrSetku programa susenja" u
prethodnom poglavlju.

1. lzvadite rublje iz uredaja.

Provijerite je li bubanj prazan.

2. Vrata ostavite odSkrinuta kako biste
sprijecili stvaranje plijesni i
neugodnih mirisa.



12.5 Dlacdice u tkanini

Tijekom faze pranja i/ili susenja
odredene vrste tkanina (spuzvaste,
vunene majice i dzemperi) mogu
otpustati dlacice.

Otpustene dlacice mogu se zalijepiti za
tkanine tijekom sljedeceg ciklusa.

Taj problem povecava se s tehnickim
tkaninama.

Za sprjeCavanje pojave dlacica na vasoj
odjeci preporucujemo vam:

* Ne perite tamne tkanine nakon $to ste
oprali i osusili svijetlo obojene tkanine
(posebno novu spuzvu, vunu ili
dzempere) i obrnuto.

« Te vrste tkanina nakon prvog pranja
susite na otvorenom.

13. SAVJETI

13.1 Punjenje rublja

» Rublje razdijelite na: bijelo, obojeno,
sinteticko, osjetljivo i vunu.

« Pridrzavajte se uputa za pranje na
etiketama za njegu rublja.

« Bijele i obojene komade odjece
nemojte prati zajedno.

* Neki obojeni komadi odje¢e mogu
pustiti boju prilikom prvog pranja.
Preporucujemo vam da ih prvi put
perete odvojeno.

» Zakopcajte jastucnice, zatvorite
patentne zatvarace, kukice i dugmad.
Zavezite pojaseve.

» Ispraznite dZzepove i razvijte slozene
komade odjece.

» Tkanine s vie slojeva, vunu i odjeéu
s oslikanim ilustracijama okrenite na
krivu stranu.

« Uklonite tvrdokorne mrlje.

« Tvrdokorne mrlje perite specijalnim
deterdzentom.

« Budite pazljivi sa zavjesama. Uklonite
kukice i zavjesu stavite u vrecu za
pranje ili u jastucnicu.

« U perilici ne perite rublje bez rubova ili
s poderotinama. Za pranje malih i/ili
osjetljivih predmeta (npr. grudnjaka sa
zicom, remena, hulahopki, itd.)
upotrebljavajte vrec€ice za pranje.

* Vrlo malo punjenje moze uzrokovati
probleme s uravnotezenjem prilikom
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« Ocistite filtar odvoda.
» Nakon faze suSenja mokrom krpom
ocistite prazan bubanj, brtvu i vrata.

12.6 Kako ukloniti dladice iz
odjece

Za uklanjanje dlacica iz unutrasnjosti
bubnja postavite poseban program:

1. Ispraznite bubanj.

2. Mokrom krpom ocistite bubanj, brtvu i
vrata.

3. Postavite program ispiranja.

4. |stovremeno drzite pritisnute Odgoda
pocetka i Razina suSenja za
ukljucivanje funkcije ¢iS¢enja dok se
na zaslonu ne prikaze CLE.

5. Pritisnite >l za pokretanje programa.

centrifugiranja. Ako se to dogodi,
ru¢no rasporedite predmete u bubnju i
ponovno pokrenite fazu
centrifugiranja.

13.2 Tvrdokorne mrlje

Za neke mrlje voda i deterdzent nisu
dovoljni.

Preporucujemo da takve mrlje uklonite
prije nego rublje stavite u uredaj.

U prodaji su dostupna specijalna
sredstva za odstranjivanje mrlja. Koristite
specijalno sredstvo koje je prikladno za
vrstu mrlje i tkanine.

13.3 Deterdzenti i dodaci

» Upotrebljavajte isklju€ivo deterdzente
i dodatke izradene za perilice rublja:

— deterdzente u prahu za sve vrste
tkanina,

— deterdzente u prahu za osjetljive
(maks. temperatura 40 °C) i
vunene tkanine,

— tekuce deterdzente, po
mogucénosti za programe pranja
na nizim temperaturama (maks.
60 °C) za sve vrste tkanina ili
posebne samo za vunene
tkanine.
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* Ne mijeSajte razliite vrste
deterdzenata.

» Ne Kkoristite viSe od propisane koli¢ine
sredstva za pranje kako biste pomogli
u oCuvanju okolisa.

» Uvijek se pridrzavajte uputa na
pakiranju ovih proizvoda.

» Koristite ispravne proizvode za vrstu i
boju rublja, temperaturu programa i
razinu uprljanosti.

* Ako vas uredaj nema spremnik
deterdZenta s jeziCcem, tekuéi
deterdzent dodajte koriStenjem loptice
za doziranje (isporucuje je proizvodac
deterdzenta).

13.4 Savjeti za oCuvanje
okolisa

» Za pranje normalno uprljanog rublja
odaberite program bez predpranja.

» Program pranja uvijek pokrenite s
maksimalnom koli¢inom rublja.

» Ako je potrebno, koristite sredstvo za
odstranjivanje mrlja kada perete na
nizim temperaturama.

» Kako biste koristili ispravnu koli¢inu
deterdzenta, provjerite tvrdo¢u vode u
vasem sustavu

13.5 Tvrdoc¢a vode

Ako je tvrdoc¢a vode na vasem podrucju
visoka ili umjerena, preporucujemo
koristenje omeksivaca vode za perilice
rublja. U podrucjima gdje je voda meka
nije potrebno koristiti omeksSivace za
vodu.

Kako biste saznali tvrdo¢u vode u svom
podrucju, kontaktirajte vodoopskrbno
poduzece.

Upotrebljavajte odgovarajucu koli¢inu
omeksivaca vode. Pridrzavajte se uputa
na pakiranju proizvoda.

13.6 Savjeti za suSenje

Pripremanje ciklusa susenja

+ Otvorite slavinu.

» Provjerite je li prikljucak na odvodno
crijevo ispravan. Vise informacija
potrazite u poglavlju postavljanja.

» Maksimalne koli¢ine rublja za
programe susenje pogledajte u tablici
programa susenja.

13.7 Rublje koje ne treba susiti

Ne postavljajte program susenja za

ove vrste rublja:

* Vrlo osjetljivo rublje.

» Zavjese od sintetickih materijala.

* Odjevne predmete s metalnim

umetcima.

Najlonske Carape.

Poplune.

Prekrivace.

Perine.

Jakne.

VreCe za spavanje

Tkanine s ostacima laka za kosu,

odstranjivaca laka za nokte ili sli¢nim.

« Odjevne predmete podstavljene
pjenastom gumom ili sli¢nim
materijalima.

13.8 Etikete na rublju

Kada susite rublje, poStujte oznake
proizvodaca na etiketama:

. D = Odjevni predmet moze se
strojno susiti
[ . v . . .
. = Ciklus su$enja na visokoj
temperaturi
[ . “ . - .
. = Ciklus su$enja na snizenoj
temperaturi

. bg- Odjevni predmet ne moze se
strojno susiti.

13.9 Trajanje ciklusa susenja

Vrijeme se moze mijenjati ovisno o:
 brzini zavrSnog centrifugiranja

* razini suhoce

« vrsti rublja

« tezini stavljene koli¢ine rublja

13.10 Dodatno susenje

Ako je na kraju programa susenja rublje
jo$ uvijek vlazno, ponovo postavite kratki
ciklus susenja.

& UPOZORENJE!

Kako biste izbjegli
guzvanje ili skupljanje
odjece, rublje nemojte
presusivati.



13.11 Opce preporuke

Pogledajte tablicu "Programi susenja"
kako biste pronasli prosjeéna vremena
suSenja.

Iskustvom ¢ete moci sve pravilnije susiti
rublje. Zabiljezite vrijeme susenja ve¢
obavljenih ciklusa.

Kako biste izbjegli pojavu statickog
naboja na kraju ciklusa suSenja:

14. CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

14.1 Vanjsko cCiS¢enje

Uredaj Cistite samo sapunom i toplom
vodom. Potpuno osusite sve povrsine.

& POZOR!
Ne koristite alkohol, otapala

ili kemijske proizvode.

14.2 Uklanjanje kamenca

Ako je tvrdoc¢a vode na vasem podrucju
visoka ili umjerena, preporuc¢ujemo
koristenje proizvoda za uklanjanje
kamenca za perilice rublja.

Redovito provjeravajte bubanj kako biste
sprijecCili nastanak kamenca i hrde.

Za uklanjanje Cestica hrde
upotrebljavajte samo posebne proizvode
za perilice rublja. Prilikom uklanjanja
kamenca, nemojte stavljati rublje u
bubanj.

Uvijek se pridrzavajte uputa
na pakiranju proizvoda.
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1. U ciklusu pranja upotrebljavajte
omeksivac.

2. Upotrebljavajte poseban omeksivac
za susilice.

Nakon zavrSetka programa susenja brzo

izvadite rublje.

14.3 Pranje radi odrzavanja

KoriStenjem programa s niskim
temperaturama pranja, moguce je da
nesto deterdZenta ostane u bubnju.
Redovito obavite pranje radi odrzavanja.
Da biste to ucinili:

* lzvadite rublje iz bubnja.

» Postavite program za pranje pamuka
s najviSom temperaturom i malom
koli¢inom deterdzenta.

14.4 Brtva na vratima

S

Redovito provjeravajte brtvu i uklonite
sve predmete iz unutarnjeg dijela.

/g
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14.5 Ciséenje spremnika za deterdzent

14.6 Ciséenje odvodnog filtra

& UPOZORENJE!
Ne Cistite ispusni filtar ako je
voda u uredaju vruca.







26

www.electrolux.com

14.7 Ciséenje filtra crijeva za dovod vode i filtra ventila

1.

14.8 Izbacivanje vode u nuzdi

Zbog kvara uredaj ne moze izbaciti vodu.

Ako se ovo dogodi, provedite korake (1)
do (9) iz poglavlja 'CiS§éenje ispusnog
filtra'. Po potrebi ocistite pumpu.

Kada ispustate vodu primjenom
postupka za ispustanje vode u nuzdi,
morate aktivirati sustav za izbacivanje
vode:

1.

Kada ispustate vodu primjenom
postupka za ispustanje vode u nuzdi,
morate aktivirati sustav za
izbacivanje vode: Ulijte 2 litre u
odjeljak za glavno pranje u
spremniku za deterdzent.

Pokretanje programa za izbacivanje
vode

14.9 Zastita od zamrzavanja

Ako se uredaj postavi u podrucju u kojem
temperatura moze pasti ispod 0° C,

ispraznite preostalu vodu iz crijeva za
dovod vode i pumpe za izbacivanje vode.

1.

2.
3.

AN

Utikag¢ izvucite iz utinice elektricne
mreze.

Zatvorite slavinu.

Oba kraja crijeva za dovod vode
stavite u posudu i pustite da voda
isteCe iz crijeva.

Ispraznite odvodnu pumpu.
Pogledajte postupak za izbacivanje
vode u nuzdi.

Kad se odvodna pumpa isprazni,
ponovno postavite crijevo za dovod
vode.

UPOZORENJE!

Prije nego ponovno koristite
uredaj, provjerite je i
temperatura u prostoriji visa
od 0 °C.

Proizvoda¢ ne odgovara za
Stete uzrokovane niskim
temperaturama.
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15. RIESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENJE! . EH’U - Vrata uredaja su otvorena ili

Pogledajte poglavlja sa nisu ispravno zatvorena. Provjerite

sigurnosnim uputama. vrata!

. EHO- Napajanje je nestabilno.
15.1 Uvod Priéekajte dok se napajanje ne
. o . stabilizira.
Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja cq o
tijekom rada. o LI - N.em.a komunikacije |zm§du
o L. L elektroni¢kih elemenata uredaja.

Najprije pokusajte pronaci rieSenje Iskljucite i ponovno ukljucite.

problema (pogledajte tablicu). Ako ne,

[y o . -
kontaktirajte servisni centar. FU - Uijucen je uredaj za zastitu

od poplave. Iskopcajte uredaj i

Uz neke se probleme oglasava zvucni zatvorite slavinu. Obratite se

signal i zaslon prikazuje Sifru alarma: ovlastenom servisu.

. El0.- Uredaj se ne puni vodom na UPOZORENJE!
ispravan nacin. Prije kontrole iskljucite

« E£20 - Uredaj ne izbacuje vodu. uredaj.

15.2 Moguce greske

Problem Moguce rjesenje

Program ne zapocinje s Provjerite je li kabel napajanja uklju¢en u uti¢nicu.
radom.

Provijerite jesu li vrata uredaja zatvorena.

Provijerite da u kutiji s osigura¢ima nema oste¢enog osi-
guraca.

Provjerite je li pritisnuta tipka Start/Pauza.

Ako je postavljena odgoda pocetka, ponistite postavku ili
pricekajte zavrSetak odbrojavanja.

Iskljucite funkciju roditeljske zastite ako je ukljucena.

Uredaj se ne puni vo- Provijerite je li slavina otvorena.
dom na ispravan nacin.

Provijerite da tlak dovoda vode nije prenizak. Ovu informa-
ciju potrazite kod lokalnog distributera vode.

Provijerite da slavina nije zacepljena.

Provjerite da filtar crijeva za dovod i filtar ventila nisu za-
Cepljeni. Pogledajte poglavlje "CiS¢éenje i odrzavanje".

Provjerite da dovodno crijevo nije prignje€eno ili savijeno.

Provijerite je li prikljucak crijeva za dovod vode pravilno iz-
veden.
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Problem

Moguce rjesenje

Uredaj se ne puni vo-
dom i odmah izbacuje
vodu.

Provijerite nalazi li se crijevo za odvod vode u ispravnom
polozaju. Crijevo je mozda prenisko postavljeno.

Uredaj ne izbacuje vo-
du.

Provjerite da sifon nije zacepljen.

Provijerite da odvodno crijevo nije prignjec¢eno ili savijeno.

Provijerite da filtar odvoda nije zacepljen. Po potrebi ocistite
filtar. Pogledajte poglavlje "CiSéenje i odrzavanje".

Provijerite je li prikljucak crijeva za odvod vode pravilno iz-
veden.

Postavite program za izbacivanje vode ako ste postavili
program bez faze izbacivanja vode.

Postavite program za izbacivanje vode ako ste odabrali
jednu od opcija koja zavrSava s vodom u bubnju.

Faza centrifugiranja ne
radi ili ciklus pranja traje
dulje od uobic¢ajenog.

Postavite program s fazom centrifugiranja.

Provjerite da filtar odvoda nije zacepljen. Po potrebi ocistite
filtar. Pogledajte poglavlje "CiSéenje i odrzavanje".

Rucno rasporedite predmete u bubnju i ponovno pokrenite
fazu centrifugiranja. Ovaj problem moze biti prouzrocen
problemima s uravnotezenjem.

Voda curi po podu.

Provijerite jesu li spojevi crijeva za vodu zategnuti i da
nema curenja vode.

Provijerite da crijevo za odvod vode nije oStec¢eno.

Provijerite upotrebljavate li odgovarajucu vrstu i ispravnu
koli¢inu deterdzenta.

Vrata uredaja ne mogu
se otvoriti.

Provijerite je li program pranja zavrsen.

Postavite program izbacivanja vode ili centrifuge ako u
bubnju ima vode.

Provjerite da se uredaj napaja elektricnom strujom.

Ovaj problem moze prouzrociti neispravnost uredaja. Obra-
tite se ovlastenom servisu. Ako trebate otvoriti vrata, pazlji-
vo procitajte "Otvaranje vrata u nuzdi".

Uredaj proizvodi neobi-
¢an zvuk.

Provjerite je li uredaj ispravno niveliran. Pogledajte po-
glavlje "Postavljanje".

Provijerite jesu li skinuti pakiranje i transportni vijci. Pogle-
dajte poglavlje "Postavljanje".
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Problem

Moguce rjesenje

Dodaijte joS rublja u bubanj. Stavili ste premalo rublja.

Ciklus traje kra¢e nego
Sto je prikazano.

Uredaj izrac¢unava novo vrijeme ovisno o kolicini punjenja.
Pogledajte poglavlje "Potrosnja".

Ciklus traje dulje nego
Sto je prikazano.

Neravnomjerno punjenje produljuje trajanje. To je uobiCaje-
no ponasanje uredaja.

Rezultati pranja nisu
zadovoljavajuci.

Povecéajte koli€inu deterdzenta ili koristite neku drugu mar-
ku.

Prije pranja upotrijebite poseban proizvod za uklanjanje
tvrdokornih mrlja.

Provijerite jeste li odabrali ispravnu temperaturu.

Smanijite koli€inu rublja.

Ne mozete postaviti
odredenu opciju.

Provijerite jeste li pritisnuli samo Zeljenu tipku (tipke).

Uredaj ne susi ili ne
susSi dovoljno dobro.

Otvorite slavinu.

Provjerite da filtar odvoda nije zaCepljen.

Smanijite koli€inu rublja.

Provijerite jeste li postavili ispravan ciklus. Po potrebi po-
novno postavite kratko vrijeme susenja.

Rublje je puno dladica
razli¢itih boja.

Tkanine oprane u prethodnom ciklusu ispustile su dlacice
raznih boja:

» Faza suSenja pomaze ukloniti dio dlacica.

» Odjecu ocistite valjkom za dlacice.

U slu€aju prevelike koli¢ine dlacica u bubnju, pokrenite
specijalni program za njihovo €iSc¢enje (za vise detalja po-
gledajte "Dlacice na tkanini").

Nakon provjere, uklju€ite uredaj. Program se nastavlja iz tocke u kojoj je prekinut.

Ako ponovno dode do kvara, obratite se servisnom centru.

Ako se na zaslonu prikazuju drugu kodovi alarma. Ukljucite i iskljucite uredaj. Ako i dalje
dolazi do kvara, obratite se servisnom centru.

otklju¢avanja u nuzdi.

Prije otvaranja vrata:

16. OTVARANJE VRATA U SLUCAJU NUZDE

U slu€aju nestanka struje vrata uredaja
ostaju zaklju¢ana. Kada se struja vrati,
program pranja se nastavlja. Ako vrata
ostanu zaklju¢ana u sluc¢aju kvara mogu
se otvoriti pomoc¢u znacajke

POZOR!

Provjerite temperaturu
vode i da rublje nije vruce.
Po potrebi pricekajte da se
ohlade.

AN
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3. Otvorite krilce filtra.
1
& POZOR! 4. PrekidaC za otklju¢avanje u nuzdi
drzite pritisnutim i, istovremeno,
otvorite vrata uredaja.

Provjerite da se bubanj ne
vrti. Po potrebi pricekajte
dok se bubanj ne prestane

okretati.

@ Provjerite da razina vode u
bubnju nije previsoka. Po
potrebi nastavite s
praznjenjem u nuzdi
(pogledajte “Praznjenje u
nuzdi” u poglavlju
“CisSc¢enje i odrzavanje”).

Za otvaranje vrata nastavite kako slijedi:

1. ZaiskljuCivanje uredaja pritisnite
tipku Uklju€eno/Isklju¢eno.
2. Utikac izvucite iz uti¢nice elektriCne

5. lzvadite rublje i zatim zatvorite vrata
uredaja.
6. Zatvorite krilce filtra.

mreze.
17. TEHNICKI PODACI

Dimenzije Sirina / Visina / Dubina / 600 mm/ 850 mm/ 605 mm/ 639
Ukupna dubina mm

Elektricni prikljucak Napon 230V
Ukupna snaga 2200 W
Osigura¢ 10A
Frekvencija 50 Hz

Razina zastite protiv ulaska krutih ¢estica i vlage IPX4

osigurana je zastitnim poklopcem, osim na mjes-
tima gdje niskonaponska oprema nema zastitu
od vlage

Tlak dovoda vode Minimalno

0,5 bar (0,05 MPa)

Maksimalno 8 bar (0,8 MPa)
Maksimalna koli¢ina Pamuk 9 kg
rublja za pranje
Maksimalna koli¢ina Pamuk 7 kg
suhog rublja Sintetika 3 kg
Brzina centrifugiranja  Maksimalno 1600 o/min
18. BRIGA ZA OKOLIS

I , i /» . D¢ N -~
Reciklirajte materijale sa simbolom T, simbolom = ne bacajte zajedno s kuénim
Ambalazu za recikliranje odlozite u otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti reciklazno mjesto ili kontaktirajte
okoliSa i ljudskog zdravlja, kao i u nadleznu sluzbu.

recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektroniCkih uredaja. Uredaje oznacene
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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mlzete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledku.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte naSe stranky ohledné:

G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
\@ www.electrolux.com

Registrace vasSeho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
@ www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
jE VA spotfebic:

www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

& Upozornéni / Dulezité bezpecnostni informace
@ VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané Zivotniho prostiedi
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Zmeény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za Skody a zranéni zplsobena nespravnou
instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte spolu se spotfebicem pro jeho budouci
pouziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecény
provoz spotrebie, a pokud rozumi rizikim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

- VSechny praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.

- Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfiblizovaly.

.- Pokud je spotrebi¢ vybaven détskou bezpeénostni
pojistkou, doporucCuje se ji aktivovat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- Neménte technické parametry tohoto spotfebice.

- Dodrzujte maximalni napli 9 kg (viz ¢ast ,Tabulka
programu®).

- Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a
maximalni) musi byt mezi 0,5 bar (0,05 MPa) a 8 bar
(0,8 MPa).

- Vétraci otvory umisténé vespod spotrebice (jsou-li
soucasti spotrebiCe) nesmi byt zakryté kobercem.
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- Spotrebi¢ musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi

pomoci nové dodané soupravy hadic. Neinstalujte jiz
jednou pouzitou soupravu hadic znovu.

Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by
mohlo dojit k urazu.

Pred cisténim nebo udrzbou spotrebiC vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud vody nebo
paru.

Vycistéte spotfebi¢ vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci prostredky.
Nepouzivejte prostredky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové predméty.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace 2.2 Pripojeni k elektrické siti
Odstrarite vSechny obaly nebo * Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
prepravni Srouby. * Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
Prepravni Srouby uschovejte. PFi sitovou zasuvku s ochranou proti
opétovném stéhovani spotfebice je Urazu elektrickym proudem.
nutné zajistit buben. » Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
PFi premistovani spotfebice budte typovém Stitku souhlasi s parametry
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
noste ochranné rukavice. obratte se na kvalifikovaného
Poskozeny spotiebi¢ neinstalujte ani elektrikare.
nepouzivejte. * Nepouzivejte rozboCovaci zastrCky
Ridte se pokyny k instalaci dodanymi ani prodluzovaci kabely.
spolu s timto spotfebic¢em. * Dbejte na to, abyste neposSkodili
Neinstalujte nebo nepouzivejte napajeci kabel a sitovou zastrcku.
spotiebi¢ tam, kde mize teplota Jestlize potfebujete vymeénit privodni
klesnout pod 0 °C nebo kde je kabel, musi vyménu provést nami
vystaven vnéjSim povétrnostnim autorizované servisni stfedisko.
vlivam. » Sitovou zastr¢ku zapojte do sitové
Ujistéte se, ze podlaha, na které zasuvky az na konci instalace
instalujte spotfebic, je plocha, stabilni, spotiebice. Po instalaci musi zlstat
odolna proti teplu a Cista. sitova zastrcka nadale dostupna.
Zkontrolujte, zda mezi spotfebiem a » Nedotykejte se napajeciho kabelu Ci
podlahou muze proudit vzduch. sitové zastrcky mokryma rukama.
Nastavte nozicky tak, aby mezi » Neodpojujte spotfebic ze zasuvky
spotrebicem a kobercem byl tahem za kabel. Vzdy tahejte za
pozadovany prostor. zastréku.

Spotfebi¢ neinstalujte tam, kde nelze * Pouze pro Velkou Britanii a Irsko:
dvirka spotrebiCe pIné otevrit. Spotrebic je vybaven 13A sitovou

zastrékou. Je-li nutné vymeénit pojistku



v sitové zastrcce, pouzijte 13A
pojistku ASTA (BS 1362).

« Tento spotfebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

2.3 Vodovodni pfipojka

* Dbejte na to, abyste hadice
neposkodili.

» Pred pfipojenim spotfebice k novym
hadicim nebo k hadicim, které nebyly
dlouho pouzivané, nechte vodu na
nékolik minut odtéct, dokud nebude
Cista.

» PFi prvnim pouziti spotfebice se
ujistéte, Ze nedochazi k Unikiim vody.

2.4 Pouziti

& UPOZORNENI!

Hrozi nebezpeci poranéni,
zasahu elektrickym
proudem, pozaru nebo
poskozeni spotfebice.

« Tento spotiebi¢ pouzivejte pouze v
domacnosti.

* Ridte se bezpecnostnimi pokyny
uvedenymi na baleni praciho
prostiedku.

« Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo
na spotiebi¢ neumistujte hoflavé

3. POPIS SPOTREBICE

3.1 Piehled spotrebice

T/\ \
O

&
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predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

» Ujistéte se, Ze se v pradle nenachazi
zadné kovové predmety.

* Pod spotfebi¢ nepokladejte nadoby
na zachyceni pfipadného uniku vody.
Informace o vhodném pfislusenstvi
vam poskytne autorizované servisni
stredisko.

» Pri probihajicim programu se
nedotykejte skla dvifek. Sklo muze
byt horké.

2.5 Obsluha

* Pro opravu spotfebice se obratte na
autorizované servisni stredisko.

* Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.

2.6 Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
uduseni.

» Odpojte spotiebi€ od elektricke sité.

» Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

» Odstrante dverni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvirat ve spotfebici.

Horni deska

Davkovac praciho prostredku
Ovladaci panel

Drzadlo dvifek

Typovy &titek

A Filtr vypoustéciho Eerpadia
Nozi¢ky pro vyrovnani spotfebice
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3.2 Zapnuti détské
bezpec€nostni pojistky

Zabranite tak détem i zvifatim, aby se
zavrely v bubnu.

Otocte pojistku po sméru hodinovych
rucicek, dokud neni ryha vodorovné.
Dvitka nelze zavrit.

4\

J

N

g

4. OVLADACI PANEL

4.1 Popis ovladaciho panelu

Dvirka zavrete tak, ze pojistku otoCite
proti sméru hodinovych ruci¢ek, dokud
neni ryha vertikalné.

3.3 Souprava fixovacich
destiCek (4055171146)
Dostupna u vaseho autorizovaného
prodejce.

Pokud spotrebi¢ instalujete na
podstavec, zajistéte jej pomoci
fixovacich desticek.

Pozorné si prectéte pokyny dodané
spolu s prisluSenstvim.

& Cottons

Anticrease ()
& ®
Refresh &%

Cottons
Drying &

Synthetics
""Bying &

© Cottons+Prewash

& Cottons Eco

A Synthetics

Wool

onesl €8 Delicates

e
S

(o] =ff ~J o]

68
g?;?r(© L‘I‘J Wool/Handwash ;
Rinso (52 © owet - @+ >l
> 7 —
On/Off MyFavourite I TimeManager I Start/Pause
: B |

Tlacitko Zap/Vyp ® (Zap/Vyp

Voli¢ programti

Dotykové tlacitko snizeni rychlosti
odstredovani © (Odsttedéni)

Dotykové tlacitko teploty ﬂ (Teplota)

Displej

ﬂ i x s
Dotykové tlacitko Casu suseni @
(Doba suseni)

Dotykové tlacitko odlozeného startu
@ (Odlozeny start)

m o

8] Dotykové tlacitko extra machani 5
(Extra machani)

otykové tlacCitko stupné suseni
Bl botykove tiacitko stupne suseni Y
(Stupen suseni)

Dotykové tlacitko Start/Pauza [>||
(Start/Pauza)

Dotykova tladitka Rizeni &asu
— @ + (Time Manager)

Dotykové tlagitko Oblibené ¢
(Oblibeng)
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Displej
A C E
! ' I L— |
|—ey ——
BBE iea(7)BEE]
— +
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L L | | I |
[ kK | H
A) Otzlast teploty: . ||_|l: Faze prani

B)

C)

E)
F)
G)

H)
)

J)

BH: Ukazatel teploty

[¥] : Ukazatel studené vody
| 0} CIMAX
(1. kg
pradla1)
Tento ukazatel se zobrazi, kdyz je
nastaveny program a dvirka jsou
oteviena. Kdyz dvirka zavrete,
prestane se zobrazovat.

@): Ukazatel Time Manager
Oblast Casu:

: Maximalni mnozstvi

. :ES Ukazatel délky programu
. h: Odlozeny start
. E20: vystrazne kody
. Err: chybové hiageni
n . .
» L& Program je dokoncen.
@: Ukazatel odlozeného startu
-
[=l: Ukazatel trvalého extra machani

& Ukazatel détské bezpecnostni
pOjIStky

30 0 Ukazatele stupné suseni

“U. Ukazatel zablokovani dvifek

* Kdyz se zobrazi tento symbol,
nelze dvirka spotfebice otevrit.

» Dvirka mUGzete otev¥it az poté, co
se symbol pfestane zobrazovat.

Ukazatele prani a suseni:

. |:] Faze machani
. @): Odstredovaci faze

. SSS : Susici faze
. (ﬁb: Parni faze

Po nastaveni programu
se zobrazi ukazatele
vSech pfislusnych fazi
zvoleného programu.
Po spusténi programu
blika pouze ukazatel
probihajici faze.

Kdyz je faze dokoncéena,
ukazatel faze se dale
zobrazuje.

Po dokonc&eni programu
se zobrazuje symbol
posledni faze.

K) e NE/8: Ukazatel Eco Info
L) Oblast odstfedovani:

. |E|EE| : Ukazatel rychlosti
odstfedovani

: Ukazatel funkce Bez
odstredéni

. D: Ukazatel funkce Zastaveni

machani
. @: Ukazatel funkce Extra tichy

37

1) zobrazuje se pouze tehdy, kdyz jsou dvitka oteviena.
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5. PROGRAMY

5.1 Tabulka programu

Program Maximalni Popis programu
Teplotni rozsah mnozstvi (Druh naplné a stupen zaspinéni)
pradla
Maximalni
rychlost
odstred'ova-
ni
Praci programy
& 9 kg Bila a barevna bavina. Normalné a lehce
Bavina 1600 ot/min  zaSpinéné.
90 °C - studena
@ 9 kg Bila a barevna bavlna. Velmi zasSpinéné a
Bavina + Pedpirka 1600 ot/min  normalné zaspinéne.
90 °C - studena
@ 9 kg Bila a stalobarevna bavina. Normalné
. A) 1600 ot/min  zaSpinéné. Spotfeba energie se snizi a
g’g‘i‘ga lfép%”y délka praciho programu se prodlouZi.
N 4 kg Pradlo ze syntetickych nebo sméso-
Syntetika 1200 ot/min  vych tkanin. Normalné zaspinéné.
60 °C - studena
% 4 kg Pradlo ze jemnych tkanin jako akryl,
e 1200 ot/min  viskéza, polyester. Normalné zaspinéné.
40 °C - studena
@@ 2 kg Vina vhodna k prani v pracce, ru¢cné
Vina/Ruéni prani 1200 ot/min  prané vinéné a jemné pradlo oznacené
40 °C - studena symbolem ru¢niho prani.z)
3 kg Specialni program pro jednu syntetickou
Lazkoviny 800 ot/min deku, prikryvku, prehoz pres postel
60 °C - 30 °C apod.
(=2 9 kg Machani a odstfedéni pradla. VSechny
Machani 1600 ot/min  tkaniny.
Studena
© by 9 kg Odstiedéni pradla a vypusténi vody z bub-
1600 ot/min  nu. VSechny tkaniny.

Odstredéni / Vypousté-
nid)

Susici programy
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Program Maximalni Popis programu
Teplotni rozsah mnozstvi (Druh naplné a stupen zaspinéni)
pradla
Maximalni
rychlost
odstred’ova-
ni
@ 1 kg Susici program pro vinéné pradlo.
Suseni viny
N 3 kg Susici program pro syntetické pradlo.

Suseni - syntetika

@ 7 kg Susici program pro bavinéné pradlo.
Suseni - Bavina

Parni programy

Q 1,5 kg Parni program pro bavinéné a syntetické
Osvézeni pradlo. Tento program odstrani z pradla
40 °C nepfijemné pachy.4)

® 1,5 kg Parni program pro bavinu. Tento program

Proti pomagkani pomaha odstranit pomackani pradla.

40 °C

1) Usporny program pro bavinu. Tento program pfi 60 °C s napIni 9 je vychozim programem
pro udaje na energetickém &titku podle smérnice EHS 92/75. Nastavenim tohoto programu
dosahnete dobrych vysledku prani a snizite spotfebu energie. Délka praciho programu se
prodlouzi.

2) Bshem tohoto programu se buben otac¢i pomalu a prani je tak k pradlu Setrné. Mize se
zdat, Ze buben se neotaci nebo Ze se neotaci spravné. Jedna se vSak o bézny jev.

3) Nastavte rychlost odstfedovani. Ujistéte se, Ze je vhodna pro dany typ pradla. Pokud
nastavite funkci Bez odstfedéni, je dostupna pouze vypoustéci faze.

4) Naparovani neodstrani zvifeci pachy.

Kombinace program a funkci

Program © ---0® & &

Bavina & - = = = = =

Bavina + Pfedpirka & = = - = = =

Bavina usporny & = = u = = =

Syntetika A - u u L} [ [ n

Jemné %8 0 C = = = = =
u [ [ ] [ ] n

VIna/Ruéni prani @IQI
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Program © ---0e e &

Lazkoviny - "
Méchani ] - . —
Odstiedéni / Vypousténi) Ok = = -

1) Nastavte rychlost odstfedovani. Ujistéte se, Ze je vhodna pro dany typ pradla. Pokud
nastavite funkci Bez odstfedéni, je dostupna pouze vypoustéci faze.

5.2 Programy pro automatické suseni

Stupen suchosti Druh tkaniny Napln
-®: Extra suché Bavina a len az do 7 kg
Pro savé materialy jako ruéniky gigu)pam plaste, osusky,
0 K ulozenil) Bavina a len az do 7 kg
Pro pradlo k ulozeni (koupaci plasté, osusky,
atd.)
Syntetické a smésové az do 3 kg
tkaniny

(svetry, bllzy, spodni pra-
dlo, lozni pradlo)

0- K zehleni Bavina a len az do 7 kg
Vhodné pro zehleni (prostéradla, ubrusy, ko-
Sile, atd.)

1) Poznémky pro zkusebny Testovani podle normy EN 50229 musi byt NEJPRVE prove-
deno susenim 6 kg napiné pradla (o sloZeni: povlak na pol$taF a rucniky) nastavenim pro-
gramu AUTOMATICKE SUSENI K ULOZENI pro Bavinu. DRUHA napln pradla k suseni 0 3
kg (sloZeni napiné: tfi prostéradla a ru¢niky) musi byt testovana pomoci programu AUTO-
MATICKE SUSENI K ULOZENI pro Bavinu.

5.3 Programy pro ¢asované suseni

Stupen suchosti Druh tkaniny Napln Ry- Doporuce-
(kg) chlost nadélka
odstied” chodu

ovani (min)
(ot/min)
Extra suché Bavlna a len 7 1600 240 - 250
Pro savé materialy ja- (koupaci plasté, osusky,
ko ruéniky atd.) 5 1600 140 - 160

2 1600 85 -95
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Stupen suchosti Druh tkaniny Napln Ry- Doporuce-
(kg) chlost nadélka
odstifed” chodu
ovani (min)
(ot/min)
K ulozeni Bavina a len 7 1600 230 - 240
Pro pradlo k ulozeni g;g.L;paci plasté, osusky, 5 1600 130 - 150
2 1600 75 -85
K ulozeni Syntetické a smésové 3 1200 135 - 145
Pro pradlo k ulozeni  tkaniny
(svetry, bllzy, spodni pra- 1 1200 40-50
dlo, lozni pradlo)
K zehleni Bavina a len 7 1600 210 - 230
Vhodné pro Zehleni rostéradla, ubrusy, ko-
pro Zehlent (pK atgy Y 5 1600  100-120
2 1600 65 -75
Suseni viny Vina 1 1200 110 - 130

(vInéné svetry)

5.4 Woolmark Apparel Care -
Modra

WOOLMARK

WOOL HAND WASH SAFE

e Praci program pro vinu u této pracky
schvalila spole¢nost Woolmark pro
prani vinénych odévu uréenych pro

6. UDAJE O SPOTREBE

ruéni prani za podminky, ze tyto
odévy se budou prat podle pokynt
vyrobce této pracky. Pokyny k suseni
a dal$i péci o pradlo naleznete na
etiketé odévu. M1144

» SusSici program pro vinu u této pracky
schvalila spole¢nost Woolmark pro
prani vinénych odévu uréenych pro
ruéni prani za podminky, Ze tyto
odévy se budou prat podle pokynt
vyrobce tohoto spotfebice. Pokyny k
dalSi péci o pradlo naleznete na
etiketé odéva. M1224

Ve Velké Britanii, Irsku, Hong Kongu a

Indii pfedstavuje symbol Woolmark

certifikacni ochrannou znamku.

Udaje v této tabulce jsou pfiblizné. Udaje se mohou ménit vlivem rdiz-
nych pficin: mnozstvi a typ pradla, teplota vody a prostredi.
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@ Na zacatku programu se na displeji zobrazi délka programu pro maxi-

malni napln.

Béhem faze prani se délka programu vypocitava automaticky a Ize ji vyr-
azné zkratit, je-li mnozstvi pradla nizSi nez je maximalni napln (napf. pfi
programu Bavina 60 °C a maximalni naplni 9 kg délka programu presa-
huje 2 hodiny; pfi realné naplni 1 kg délka programu nedosahne 1 hodi-

ny).
Kdyz spotfebi¢ vypocitava realnou délku programu, na displeji blika
tecka.
Programy Napln Spotieba Spotreba Priblizna délka pro-
(kg) energie vody (litry) gramu (minuty)
(kWh)
Bavina 60 °C 9 69 168
Bavlna Usporny
Usporny program pro bavl- 9 1,05 70 230
nu 60 °C1)
Bavina 40 °C 9 69 164
Syntetika 40 °C 4 48 105
Jemné 40 °C 4 58 86
VIna / Ruéni prani 30 °C 2 0.35 57 61

1) ,Usporny program pro bavinu® pfi 60 °C s naplIni 9 kg je referenéni program pro tdaje
energetického Stitku podle smérnice EHS 92/75.

7. FUNKCE

7.1 Teplota §

Nastavenim této funkce zménite vychozi

teplotu.

Kontrolka |X| = studena voda.

Na displeji se zobrazuje nastavena
teplota.

7.2 Odstfedéni ©

Pomoci této funkce mlzete snizit
vychozi rychlost odstfed'ovani.

Na displeji se zobrazi ukazatel
nastavené rychlosti.

Dodatecné funkce odstied’'ovani:
Bez odstredéni

+ Nastavenim této funkce zrusite
vSechny odstfedovaci faze.
» Nastavuje se u velmi jemnych tkanin.

» Faze machani u nékterych pracich
programu spotiebuje vice vody.

* Na displeji se zobrazi ukazatel = = —.

Zastaveni machani

» Nastavenim této funkce zabranite
zmackani tkanin.

e Praci program se zastavi s vodou v
bubnu. Buben se otaci pravidelné,
aby se zabranilo zmackani pradla.

» Dvirka zlistanou zablokovana. Pfed
odblokovanim dvifek je nutné vypustit
vodu.

* Na displeji se zobrazi ukazatel D

Vypusténi vody viz ,Na konci
programu®.

Extra tichy



« Tuto funkci nastavte, kdyz chcete
zrusSit vSechny odstfedovaci faze a
provést tiché prani.

« Faze machani u nékterych pracich
programu spotiebuje vice vody.

* Praci program se zastavi s vodou v
bubnu. Buben se otaci pravidelné,
aby se zabranilo zmackani pradla.

« Dvitka zGstanou zablokovana. Pied
odblokovanim dvifek je nutné vypustit
vodu.

* Na displeji se zobrazi ukazatel @.

Vypusténi vody viz ,Na konci
programu®.

7.3 Doba suseni @

Pomoci této funkce mizete nastavit
dobu su$eni odévl. Na displeji se
zobrazi nastavena hodnota.

S kazdym stisknutim tohoto dotykového
tlacitka se doba prodlouzi o pét minut.

U nékterych druhd tkanin
nelze nastavit vSechny
hodnoty ¢asu.

7.4 Odlozeny start &

Pomoci této funkce muzete odlozit
spusténi programu o 30 minut az 20
hodin.

Na displeji se zobrazi pfislusny ukazatel .

7.5 Extra machani 1=

Diky této funkci muzete k pracimu
programu pfidat nékolik machani.

Tato funkce se pouziva pro osoby
alergické na praci prostredky a v
oblastech s mékkou vodou.

Prislusna kontrolka se rozsviti.

7.6 Stupen suseni §§§

Pomoci této funkce muzete nastavit
automaticky stupen suchosti pradla. Na
displeji se zobrazi symbol nastaveného
stupné.

» Extra stupen suchosti bavinéného
pradla

« Stupen suchosti k ulozeni
bavinéného a syntetického pradla
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» Stupen suchosti k zehleni
bavinéného pradla
7.7 Rizeni g¢asu— & +
Kdyz nastavite praci program, na displeji

se zobrazi jeho vychozi délka.

Stisknutim =™ nebo + zkratite nebo
prodlouzite délku programu.

Funkce Rizeni ¢asu je dostupna pouze u
programu v tabulce.
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1) Je-li k dispozici.

2) Nejkratsi: k osvézeni pradia.

3) Vychozi délka programu.

4) NejdelSi: Prodluzovanim délky programu
postupné snizujete spotfebu energie. Opti-
malizovana faze ohrevu Setfi energii a delSi
programy si udrzuji stejné vysledky prani
(obzvlasté u bézné znecisténého pradla).

Informacni prouzky Eco Ec&m=§|3

Informacni prouzky Eco (dostupné pouze
u program0 pro bavinu a syntetiku)
zobrazuji u€innost praciho programu z
hlediska Uspory energie:
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* 6 prouzkud: nejuspornéjsi nastaveni,
které optimalizuje vykon praciho
programu.

* 1 prouzek: méné Usporné nastaveni.

Pocet informacnich prouzkd Eco se

zméni, kdyz upravite délku praciho

programu (viz fizeni ¢asu), teplotu prani

a hmotnost pradla. Pro optimalizaci

vykonu praciho programu se pocet

prouzkd musi zvysit:

» Kdyz prodlouzite délku programu,
pocet informacnich prouzku Eco se
zvySi. Prodlouzeni délky praciho
programu umoznuje staly vykon, ktery
snizuje spotfebu energie.

» Kdyz snizite teplotu prani, pocet
informacnich prouzkl Eco se zvysi.

Par rad, jak zvolit nejuc¢innéjsi

nastaveni:

- Nastavte ukazatele fizeni ¢asu @
nebo &.

+ Nastavte moznou nizSi teplotu prani.

* Nenastavujte funkci predpirky.

8. NASTAVENI

8.1 Détska bezpecnostni
pojistka

Diky této funkci mlizete zabranit détem,
aby si hraly s ovladacim panelem.

* Funkci zapnete ¢i vypnete
soucCasnym stisknutim Doba suseni a

Stuperni suseni, dokud se kontrolka E
nerozsviti nebo nezhasne.
Tuto funkci Ize zapnout:

+ Po stisknuti D” tlagitka funkci a voli¢
programu jsou zablokované.

» Pred stisknutim |>|| spotrebic nelze
spustit.

8.2 Trvalé extra machani

S touto funkci mizete trvale zapnout
pridavné machani pfi volbé nového
programu.

9. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Vlozte mensi mnozstvi praciho
prostfedku do komory pro fazi prani.

7.8 Oblibené ¥

Pomoci této funkce muzete ulozit do
paméti vas oblibeny program nebo
funkci.

Funkci odlozeného startu nelze ulozit do
paméti pomoci funkce MyFavourite.

Jak ulozit program do paméti

1. Stisknutim tlacitka (D zapnéte
spotrebic.

2. Nastavte program a funkce, které
chcete ulozit do paméti.

3. Stisknéte MyFavourite, dokud se na
displeji nezobrazi hlaseni ,MEM*.

Jak nastavit program ulozeny v

paméti

1. Stisknutim tlacitka (D zapnéte
spotrebic.
2. Kratce stisknéte MyFavourite.

Odlozeny start se neuklada
do paméti.

* Funkci zapnete ¢i vypnete
soucCasnym stisknutim Odlozeny start

+
a Doba suseni, dokud se kontrolka [=]
nerozsviti nebo nezhasne.

8.3 Zvukova signalizace

Zvukova signalizace zazni, kdyz:

* Dokonci se program.

* Vyskytla se zavada Ci porucha na
spotrebici.

K vypnuti ¢i zapnuti zvukové

signalizace stisknéte souasné Extra

machani a Stupen suseni na dobu Sesti

sekund.

(i)

Kdyz zvukovou signalizaci
vypnete, bude stale funkeni
v pfipadé poruchy
spotrebice.



2. Nastavte a spustte program pro
bavinu na nejvyssi teplotu bez
pradla.

10. DENNi POUZIVANI

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpeénosti.

10.1 Vkladani pradla

1. Oteviete dvirka spotfebice

2. Vlozte pradlo do bubnu kus po kuse.

3. Pradlo pred vlozenim do spotfebice
protrepte.

Ujistéte se, ze do bubnu nevkladate prilis

mnoho pradla.

4. Zavrete dviika.

10.3 Komory praciho prostfedku

POZOR!
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Timto postupem odstranite vSechny
mozné nedistoty z bubnu a vany
spotrebice.

& POZOR!

Ujistéte se, ze mezi tésnénim a dvirky
nezlstane zadné pradlo. Hrozi
nebezpecdi Uniku vody nebo poskozeni
pradla.

10.2 Pouziti praciho prostiedku
a pfisad
1. Odmeétfte praci prostredek a avivaz.

2. Opatrné zavrete zasuvku praciho
prostredku

LU 1R

@

Pouzivejte pouze praci prostfedky uréené k pouziti v prackach.

@ Vzdy dodrzujte pokyny uvedené na baleni pracich prostfedku.

L

Komora na praci prostfedek faze predpirky.

L]

Komora na praci prostfedek faze prani.

% Komora na tekuté prisady (avivaz, Skrob).

AR,

Klapka pro praskovy nebo tekuty praci prostredek.
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10.4 Tekuty nebo praskovy
praci prostfedek

4

» Poloha A pro praskovy praci prostfedek (tovarni nastaveni).

» Poloha B pro tekuty praci prostfedek.

@ Pri pouziti tekutého praciho prostredku:
Nepouzivejte gelové nebo husté tekuté praci prostredky.

Nepouzivejte vice tekutiny nez je maximalni hladina.

» Nenastavujte fazi predpirky.
* Nenastavujte odlozeny start.

10.5 Zapnuti spotfebice

Stisknutim tlacitka O) zapnete nebo
vypnete spotiebi¢. Kdyz zapnete
spotiebi€, zazni zvukovy signal.

10.6 Nastaveni programu

1. Otocenim voli¢e programU( nastavte
program:
* Rozsviti se pfislusny ukazatel
programu.

« Ukazatel Pl blika.
* Na displeji se zobrazi Uroven
funkce Casovy manazer, délka

programu a ukazatele fazi
programu.

2. V pripadé potifeby zménte teplotu,
rychlost odstfedovani, délku
programu nebo pridejte dostupné
funkce. Kdyz zapnete néjakou funkci,
zobrazi se ukazatel dané funkce.

Pokud néco nastavite
nespravné, na displeji se

zobrazi hlaseni E Ll

10.7 Spusténi programu bez
odlozeného startu

stisknéte DI,



. Ukazatel Pl prestane blikat a
dale se zobrazuje.

- Ukazatel Ul zagne blikat na
displeji.

* Program se spusti, dvirka se
zablokuji a na displeji se zobrazi
ukazatel 0.

» Vypoustéci ¢erpadlo mlize pfi
napousténi spotfebice vodou
chvili pracovat.

@ Po pfiblizné 15 minutach od
spusténi programu:

+ Spotfebi¢ automaticky
nastavi délku programu v
souladu s naplini pradla.

» Na displeji se zobrazi
nova hodnota.

10.8 Spusténi programu s
odlozenym startem

1. Opakované stisknéte @ dokud se

na displeji nezobrazi prodleva, kterou

chcete nastavit.

Prislusny ukazatel se zobrazi na displeji.

2. stisknate Dl
» Spotrebic spusti odpocet.
» Po dokonceni odpoctu se
automaticky spusti zvoleny
program.

@ Nastaveny odlozZeny start Ize

pred stisknutim D” zrusit
nebo zménit. Zruseni
odlozeného startu:

e Stisknutim |>||
pozastavite chod
spotrebice.

. stisknate @, dokud
se na displeji
nezobrazi 0

*  Opétovnym

stisknutim D"
program spustite
okamzité.

10.9 PreruSeni programu a
zména funkci

Pfed vlastnim spusténim mazete ménit
jen nékteré funkce.
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1. Stisknéte |>||
Kontrolka za¢ne blikat.
2. Zménte funkce.

3. Opét stisknate DI
Program bude pokracovat.

10.10 ZruSeni probihajiciho
programu

1. Stisknutim tlacitka @ na nékolik
sekund zrus$ite program a vypnete
spotrebic.

2. Opétovnym stisknutim stejného
tlacitka spotfebi¢ zapnete. Nyni
muzete zadat novy praci program.

@ Pred spusténim nového
programu muze spotrebic
vypustit vodu. V takovém
pripadé se ujistéte, ze v
prihradce dosud zustal praci
prostiedek, popfipadé ho
opét doplnte.

10.11 Otevreni dvifek

A POZOR!
Pokud je teplota a hladina

vody v bubnu pfili§ vysoka a
buben se stale otaci, nelze
dvirka otevrit.

Zatimco probiha program nebo odpocet
odlozeného startu, dvifka spotfebice jsou
zablokovana a na displeji se zobrazuje
ukazatel 0.

Otevreni dvifek spotrebice béhem
chodu programu nebo odlozeného
startu:

1. Pomoci D” pozastavte chod
spotrebice.

2. Pockejte, dokud se neprestane
zobrazovat ukazatel zablokovani
dvifek —o.

3. Otevrete dvirka.

4. Zaviete dvifka a opét stisknéte |>||
Program nebo odlozeny start bude
pokracovat v chodu.

10.12 Na konci programu

» Spotfebi¢ se automaticky zastavi.
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Zazni zvukovy signal (pokud je
zapnuty).

. " 17
Na displeji se zobrazi Lt.
Zhasne kontrolka Start/Pauza.
Ukazatel zablokovani dvifek —a se
prestane zobrazovat.
Dvirka Ize nyni otevrit.
Vyjméte pradlo ze spotiebice.
Zkontrolujte, zda je buben prazdny.
Zaviete vodovodni kohoutek.
Stisknutim tlacitka Zap/Vyp na nékolik
sekund vypnéte spotiebic.
Nechte dvifka oteviena, abyste
zabranili vzniku plisni a nepfijemnych
pacha.

Praci program je dokoncen, ale v
bubnu neni voda:

Buben se otaci pravidelng, aby se
zabranilo zmackani pradla.
Ukazatel zablokovani dvifek —o se
zobrazuje. Dvirka zGstanou
zablokovana.

Pfed otevienim dvifek je nutné
vypustit vodu.

pripadé potfeby snizte rychlost
odstredovani.

3. Po dokonceni programu a zhasnuti
ukazatele zablokovani dvifek —ao
mUzete dvirka otevfit.

4. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp na
nékolik sekund vypnéte spotfebic.

(i)

Spotfebi¢ automaticky
vypusti vodu a odstfedi
pradlo po priblizné 18
hodinach (vyjma programu
pro vinu).

10.13 Automaticky
pohotovostni rezim
Pokud spotfebi¢ nevypnete, aktivuje se

po nékolika minutach po konci praciho
programu usporny rezim.

Tento Usporny rezim snizuje spotfebu
energie, kdyz se spotrebi¢ nachazi v
pohotovostnim rezimu.

» VSechny kontrolky a displej zhasnou.

Vodu vypustite nasledujicim
zplisobem:

1. stisknéte Il
Spotrebi¢ vypusti vodu a odstredi pradlo.

2. Nastavte = = =, pokud chcete, aby
spotfebi€ pouze vypoustél vodu. V

« Kontrolka |>|| pomalu blika.

Stisknutim jakéhokoliv tlacitka funkce
Usporny rezim vypnete.

11. DENNi POUZIVANI - POUZE SUSENI

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

11.1 Nastaveni suseni

AN

UPOZORNENI!
Zkontrolujte, zda je
vodovodni kohoutek
otevieny.

1. Stisknutim Zap/Vyp na nékolik
sekund zapnéte spotrebic.

2. Postupné napliite pradlo.

3. Otocte volicem program( na program
vhodny k suseni daného pradla. Na
displeji se zobrazi ukazatel suSeni

655

(i)

Pro zachovani dobrého
susiciho vykonu
neprekracujte maximaini
napln pro suseni
doporucenou v uzivatelské
pfirucce. Nenastavujte
rychlost odstfedovani nizsi
nez automatickou rychlost
zvoleného programu.

11.2 SuSeni na automatické
stupné

Pradlo Ize susit dle pfednastavenych
stupnl suchosti:

1. Opakované stisknéte S” dokud se

na displeji nezobrazi jeden z
ukazatell stupné suchosti:



« % Stuperi suchosti K ZEHLENI
bavinéného pradla
« 20 Stuperi suchosti K ULOZENI
bavinéného a syntetického pradla
« "9 EXTRA stupef suchosti
bavinéného pradla
Na displeji se zobrazi ¢as vypocitany na
zakladé vychozi velikosti napiné. Pokud
je mnozstvi vasSeho pradla vétsi ¢i mensi
nez vychozi velikost, spotrebi¢
automaticky pfizpUsobi délku suseni
béhem cyklu.

2. Stisknéte |>|| ke spusténi programu.
Na displeji se zobrazi ukazatel

zablokovanych dvifek =0, Ukazatel
suseni SSS zacne blikat.

Nékteré stupné suchosti
nelze nastavit u vSech druht
pradla.

11.3 Casované suseni

Pradlo Ize rovnéz susit pomoci ruéné
nastaveného ¢asovaného suseni:

1. Opakované stisknéte @‘ a nastavte
hodnotu ¢asu (viz tabulka ,Programy
pro ¢asované suseni®).

» Na displeji se zobrazi 10 minut. S
kazdym stisknutim tohoto
dotykového tladitka se doba
prodlouzi o pét minut.

* Na displeji se zobrazi nastaveny
Cas: napfiklad — [

» Po nékolika sekundach se na
displeji zobrazi nova hodnota

Casu: "G Spotrebic také
vypocita délku chladici faze a
faze proti zmackani.

2. Stisknéte Dl ke spusténi programu.

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

12.1 Program Non-Stop

1. Stisknutim Zap/Vyp na nékolik
sekund zapnéte spotrebic.
2. Postupné napliite pradio.
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* Na displeji se pravidelné
zobrazuje nova hodnota ¢asu.

» Ukazatel suSeni ”S zacne blikat.
* Na displeji se zobrazi ukazatel

zablokovanych dvifek —

Pokud nastavite délku suSeni pouze 10
minut, spotfebi¢ provede pouze chladici
fazi.

Pokud neni pradlo dostatecné suché,
nastavte opét kratkou dobu suseni.

11.4 Konec susiciho programu

Spotfebi¢ se automaticky zastavi.

» Zazni zvukova signalizace (pokud je
zapnuta).

* Na displeji se zobrazi El

» Kontrolka |>|| zhasne.

» Béhem poslednich minut suSiciho
cyklu spotfebi¢ provede chladici fazi a
fazi proti zmackani. Dvifka jsou stale
zablokovana.

Kdyz se na displeji pfestane zobrazovat

symbol zablokovanych dvifek "‘U,
muzete dvifka otevfit.

1. Stisknutim tlacitka @ na nékolik
sekund vypnéte spotiebic.

Po nékolika minutach od konce

programu funkce Uspory energie

spotiebi¢ automaticky vypne.

2. Vyjméte pradlo ze spotiebice.

Zkontrolujte, zda je buben prazdny.

3. Nechte dvifka oteviend, abyste
zabranili vzniku plisni a nepfijemnych
pachu.

4. Zaviete vodovodni kohoutek.

12. DENNi POUZIVANI - PRANI A SUSENI
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@ Pro zachovani dobrého
susiciho vykonu
neprekracujte maximalni
napln pro suseni
doporuc¢enou v uzivatelské
prirucce. Nenastavujte
rychlost odstfedovani nizsi
nez automatickou rychlost
zvoleného programu.
3. Do pfislusnych komor nadavkujte
praci prostfedek a pfisady.
4. Pootocte volicem programl na praci
program.
Na displeji se zobrazi ukazatele riznych
pracich fazi.
5. Zvolte dostupné funkce.

12.2 Prani a automatické
suseni

1. Opakované stisknéte S” dokud se
na displeji nezobrazi jeden z
ukazatell stupné suchosti:

- % Stupeni suchosti K ZEHLENI
bavinéného pradla

« 20 Stuperi suchosti K ULOZENi
bavinéného a syntetického pradla

- "8 EXTRA stupef suchosti
bavinéného pradla

Na displeji se zobrazi ukazatel SSS
Hodnota ¢asu na displeji predstavuje
délku praciho a susiciho cyklu
vypocitanou na zakladé vychozi velikosti
napliné.
@ Aby bylo dosazeno dobrych
vysledkl suseni, spotiebic
vam neumozni nastavit pfili§
nizkou rychlost odstfedovani
praného a suseného pradla.

2. Stisknéte D” ke spusténi programu.
Na displeji se stale zobrazuje ukazatel
nastaveného stupné suchosti.

Ukazatel zablokovanych dvifek ~—se
zacne zobrazovat.

Na displeji se pravidelné zobrazuje nova
hodnota Casu.

@ Béhem poslednich minut
susiciho cyklu spotfebic
provede fazi proti zmackani
a chladici fazi.

12.3 Prani a ¢asované suseni

Aby bylo dosazeno dobrych vysledku
suseni, spotfebi¢ vam neumozni nastavit
prilis nizkou rychlost odstfedovani
praného a susSeného pradla.

1. Dobu sudeni nastavite stisknutim .
Na displeji se zobrazi 10 minut.

Na displeji se zobrazi ukazatel SSS Na
displeji se zobrazi nastavena doba

suseni, napr. '45 Po nékolika
sekundach se na displeji zobrazi

konec¢na hodnota ¢asu HU :I ktera
predstavuje celkovou délku praciho a
susiciho cyklu (faze prani + suseni +
proti zmackani + chlazeni).

@ Pokud po prani nastavite
susSeni o délce pouze 10
minut, spotrebic¢ vypocita
takeé délku chladici faze a

faze proti zmackani.

2. Stisknéte |>|| ke spusténi programu.

Na displeji se zobrazi ukazatel —0,
Dvirka jsou zablokovana. Na displeji se
pravidelné zobrazuje nova hodnota ¢asu.

12.4 Konec programu

Spotfebi¢ se automaticky zastavi. Zazni
zvukova signalizace (pokud je zapnuta).
Vice informaci viz ¢ast ,Na konci

susiciho programu® v pfedchozi kapitole.

1. Vyjméte pradlo ze spotrebice.

Zkontrolujte, zda je buben prazdny.

2. Nechte dvirka oteviena, abyste
zabranili vzniku plisni a nepfijemnych
pachu.

12.5 Vlakna v tkaninach

Béhem praci nebo susici faze mohou
urcité typy tkanin (utérky, vinéné pradlo
¢i svetry) poustét vliakna.

Uvolnéna vlakna se mohou béhem
dalSiho programu pfichytit na tkaniny.
Toto riziko se zvySuje u technickych
tkanin.

Abyste zabranili uvolhovani viaken
vaseho pradla, doporucujeme
nasledujici:



* Neperte tmavé tkaniny poté, co jste
vyprali a ususili svétlé barevné pradlo
(nové utérky, vinéné pradlo a svetry),
a opacné.

* Pokud tyto druhy tkanin perete
poprve, suste je na vzduchu.

« Cisténi vypoustéciho filtru.

« Po susici fazi prazdny buben, tésnéni
a dvirka vycistéte pomoci vihkého
hadru.

12.6 Odstranéni vlaken z
obleceni

K odstranéni vlaken uvnitf bubnu
nastavte specialni program:

13. TIPY A RADY

13.1 Vkladani naplné pradla

» Pradlo rozdélte na: bilé, barevné,
syntetické, jemné a vinéné.

* Ridte se pokyny na etiketach praného
pradla.

* Neperte soucasné bilé a barevné
pradlo.

* Nékteré barevné oble¢eni mize
béhem prvniho prani poustét barvu.
Doporucujeme proto, abyste jej pfi
prvnim prani prali oddélené.

» Zapnéte knofliky pol$tard, zatahnéte
zipy, zapnéte hacky a patenty. Svazte
pasky.

« Vyprazdnéte kapsy a jednotlivé kusy
pradla rozlozte.

* Vicevrstvé tkaniny, vinéné pradlo a
pradlo s potiskem ¢i obrazky obratte
naruby.

« Odstrarte odolné skvrny.

« Silné zaSpinéné skvrny vyperte
pomoci specialniho praciho
prostiedku.

« P¥i prani zaclon budte opatrni.
Odstrante hacky nebo zaclony vlozte
do praciho pytle nebo povleceni na
polstar.

* Ve spotfebici neperte nezaobroubené
pradlo nebo pradlo, které se zatrhava.
PFi prani malych nebo jemnych kusl
pradla pouzivejte praci pytel (napf.
podprsenky s kovovymi kosticemi,
opasky, puncochové kalhoty apod.).

* Velmi mala napln pradla maze
zpUsobit problémy s vyvazenim
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Vyprazdnéte buben.

2. Vycistéte buben, tésnéni a dvitka
ddkladné pomoci vihkého hadru.

3. Nastavte program machani.

4. Zapnéte Cistici funkci sou¢asnym

stisknutim Odlozeny start a Stupen

suseni, dokud se na displeji

nezobrazi CLE.

5. Stisknéte Dllke spusténi programu.

béhem faze odstfedovani. Pokud tak
nastane, ru¢né rozlozte pradlo v
bubnu a spustte odstfedovaci fazi
znovu.

13.2 Odolné skvrny

U nékterych skvrn voda a praci
prostredek nestaci.

Takovéto skvrny doporucujeme odstranit
pred vloZeni pfislusnych kusu pradlo do
spotrebice.

K dispozici jsou specialni odstranovace
skvrn. Pouzijte specialni odstrafiova¢
skvrn vhodny pro dany druh skvrny a
tkaniny.

13.3 Praci prostfedky a pfisady

* Pouzivejte vyhradné praci prostiedky
a prisady urcené specialné pro
pracky:

— praskoveé prostredky pro vSechny
druhy tkanin,

— praskoveé prostredky pro jemné
tkaniny (max. 40 °C) a vinu,

— tekuté prostredky, prednostné pro
praci programy s nizkou praci
teplotou (max. 60 °C), pro
v8echny druhy tkanin nebo
specialni prostfedky pouze pro
vinu.

« Nemichejte rlizné typy pracich
prostredka.
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» Abyste chranili zivotni prostredi,
nepouzivejte vice praciho prostfedku,
nez je nutné.

» Dodrzujte pokyny uvedené na baleni
téchto vyrobku.

» Pouzivejte spravné vyrobky
odpovidajici druhu a barvé tkanin,
teploté praciho programu a mire
znecisténi.

» Pokud vas spotfebi¢ neni vybaven
davkovacem praciho prostredku
vybavenym klapkou, tekuté praci
prostredky davkujte pomoci
davkovaci odmérky/kulicky (dodava
vyrobce praciho prostfedku).

13.4 Ekologické rady

» Bézné zaspinéné pradlo perte pomoci
programu bez predpirky.

* Vzdy spoustéjte praci program s
maximalni moznou naplni pradla.

» Pokud nastavite program s nizkou
teplotou, pouzijte v pfipadé nutnosti
odstranovac skvrn.

* Pro pouzivani spravného mnozstvi
praciho prostfedku zkontrolujte
tvrdost vody ve vasem vodovodnim
fadu.

13.5 Tvrdost vody

Pokud je tvrdost vody ve vasi oblasti
vysoka Ci stfedni, doporucujeme
pouzivat zmékcovac vody uréeny pro
pracky. V oblastech s mékkou vodou
neni zmékcovac vody nutné pouzivat.

Tvrdost vody ve vas$i oblasti zjistite u
mistni vodarenské spolecnosti.

Pouzivejte spravné mnozstvi
zmékcovace vody. Dodrzujte pokyny
uvedené na baleni téchto vyrobk.

13.6 Tipy k suSeni

Priprava susiciho programu

+ Otevrete vodovodni kohoutek.

» Zkontrolujte spravné pfipojeni
vypoustéci hadice. Vice informaci viz
kapitola instalace.

« Maximalni napln pradla u susicich
programu viz tabulka suSicich
programd.

13.7 Oblecéeni, které nesusit

Susici program nenastavujte u téchto

druht pradia:

* Velmi jemné pradlo.

Syntetické zaclony.

Obleceni s kovovymi viozkami.

Nylonové puncochy.

Prosivané prikryvky.

Pokryvky.

Prostéradla.

Vétrovky.

Spaci pytle

Tkaniny se zbytky laku na vlasy,

fedidel lak(l na nehty apod.

* Odévy s vycpavkami z molitanu nebo
z podobnych materialu.

13.8 Etikety na odévech

Kdyz susite pradlo, fidte se pokyny
vyrobce uvedenymi na etiketach:

. D = Obleceni Ize susit v bubnové
susicce
oy L " ,

. = Susici program pfi vysoké
teploté
y v e

. = Susici program pfi snizené
teploté

. @ = Obleceni nelze susit v bubnové
susicce.

13.9 Délka susiciho programu

Doba suseni se muze lisit podle:

* rychlosti zavére¢ného odstredéni
« stupné suchosti

* druhu pradla

« vahy vlozeného pradla

13.10 Pridavné suseni

Jestlize je pradlo na konci susiciho
programu stale vihké, pfidejte znovu
program kratkého suseni.

& UPOZORNENI!

Abyste zabranili zmackani
tkaniny nebo srazeni
pradia, pradio
nepresusujte.



13.11 VSeobecné rady

Pramérné doby suSeni naleznete v
kapitole ,,Susici programy*”.

Pradlo Iépe ususite, kdyz mate vice
zkuSenosti. Zapisujte si délku suSeni
dfive provedenych programd.

Abyste zabranili statickému vyboji na
konci susiciho programu:

14. CISTENI A UDRZBA

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

14.1 Cisténi vnéjsich ploch
Spotrebic Cistéte pouze pomoci mydla a

vlazné vody. VSechny plochy dukladné
osuste.

AN

POZOR!

Nepouzivejte alkohol,
rozpoustédla ani chemické
vyrobky.

14.2 Odstranovani vodniho
kamene

Pokud je tvrdost vody ve vasi oblasti
vysoka ¢i stfedni, doporucujeme
pouzivat odvapnovaci prostfedek urceny
pro pracky.

Pravidelné kontrolujte buben, zda se na
ném netvofi nanos vodniho kamene
nebo stopy rzi.

Castice rzi odstrariujte pouze pomoci
specialnich vyrobkd uréenych pro pracky.
Tento proces provedte oddélené od
prani pradla.

Vzdy dodrzujte pokyny
uvedené na baleni téchto
vyrobk.
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1. Pouzivejte pfi prani avivaz.
2. Pouzivejte specialni avivaz pro
bubnové susicky.
Po dokonéeni susiciho programu pradlo
co nejrychleji vyjméte.

14.3 Udrzbové prani

U programu s nizkou teplotou je mozné,
Ze v bubnu zlstane urcité mnozstvi
praciho prostfedku. Pravidelné proto
provadeéjte udrzbové prani, které
provedete nasledovné:

* Vyjméte pradlo z bubnu.

» Nastavte program pro bavinu s
nejvyssi teplotou a malym mnozstvim
praciho prostredku.

14.4 Tésnéni dvirek

S

Pravidelné kontrolujte tésnéni a
odstrante vSechny predméty zachycené
uvnitf.

/g
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14.5 Cisténi davkovade praciho prostredku

14.6 Cisténi vypoustéciho filtru

UPOZORNENI!
Vypoustéci filtr necistéte,
pokud je voda ve spotrebici
horka.
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14.7 Cisténi pfivodni hadice a filtru pfivodniho ventilu

1.

14.8 Nouzové vypousténi

Spotiebi¢ nemuze z dlivodl poruchy
vypustit vodu.

Pokud se tak stane, provedte kroky (1)
az (9) uvedené v casti ,Cisténi
vypoustéciho filtru®. Je-li to nutné,
Cerpadlo vycistéte.

Kdyz vypustite vodu pomoci nouzového
vypousténi, je nutné vypoustéci systém
opét aktivovat:

1. Kdyz vypustite vodu pomoci
nouzového vypousténi, je nutné
vypoustéci systém opét aktivovat: Do
komory pro hlavni prani davkovace
praciho prostfedku nalijte dva litry
vody.

2. Spustte program na vypousténi
vody.

14.9 Opatfeni proti vlivu mrazu

Pokud spotfebi¢ instalujete v misté, kde
muze teplota klesnout pod 0 °C, vypustte

zbylou vodu z pfivodni hadice a
vypoustéciho Cerpadla.

1. Vytahnéte zastréku ze zasuvky.

2. Zaviete vodovodni kohoutek.

3. Oba konce privodni hadice vlozte do
nadoby a nechte z hadice vytéct
vodu.

4. Vyprazdnéte vypoustéci Cerpadlo.
Viz nouzové vypousténi.

5. Kdyz je vypoustéci Cerpadlo prazdné,
namontujte privodni hadici zpét.

& UPOZORNENI!

Pfed opétovnym pouzitim
spotrebiCe se ujistéte, ze je
okolni teplota vy$Si nez 0
°C.
Vyrobce neruci za Skody
zpUsobené nizkymi
teplotami.



15. ODSTRANOVANI ZAVAD

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

15.1 Uvod

Spotfebic se nespusti nebo se zastavi
béhem provozu.

Nejprve zkuste najit FeSeni problému (viz
tabulka). Pokud feSeni nenajdete,
kontaktujte autorizované servisni
stfedisko.

U nékterych problému zazni zvukova
signalizace a na displeji se zobrazi
vystrazny kod:

. ETL7 - Spotfebi¢ se neplni spravné
vodou.

. B0 Spotrebic¢ nevypousti vodu.

15.2 Mozné zavady

CESKY 57

EVU - Dvitka spotfebice jsou
oteviena nebo nejsou spravné
zaviena. Zkontrolujte dvirka!

RO - Napajeni ze sité je nestabilni.
Vyckejte, dokud nebude napajeni v
siti stabilni.

£91. Chyba v komunikaci mezi
elektronickymi prvky spotrebice.
Spotfebic vypnéte a znovu zapnéte.

FQ - Je aktivovan systém proti
vyplaveni. Odpojte spotfebi¢ a
zavrete vodovodni kohoutek.
Kontaktujte autorizované servisni
stfedisko.

UPOZORNENI!
Pred kontrolou spotfebi¢
vypnéte.

Problém Mozné reseni

Nespustil se program.

Ujistéte se, Ze je zastrcka zapojena do sitové zasuvky.

Presvédcte se, ze jsou dvifka spotrebice zaviena.

Ujistéte se, Ze neni poSkozena domovni pojistka Ci jistic.

Ujistéte se, Ze jste stisknuli tladitko Start/Pauza.

Pokud je nastaven odlozeny start, zruste jej nebo vyckejte
do konce odpoctu.

Vypnéte funkci détské bezpecnostni pojistky, pokud je zap-
nuta.

Spotfebic se neplni vo- Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.
dou spravneé.

Ujistéte se, Zze neni pfili§ maly tlak na privodu vody. Oh-
ledné téchto informaci se obrat'te na mistni vodarensky
podnik.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.

Ujistéte se, Ze filtr na pfivodni hadici a filtr na ventilu neni
ucpany. Ridte se ¢asti ,Cisténi a udrzba“.

Ujistéte se, ze privodni hadice neni pfehnuta ¢i pFiskfipnu-
ta.

Ujistéte se, Ze je pfivodni hadice spravné umisténa.
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Problém

Mozné resSeni

Spotfebic se neplni vo-
dou a okamzité se ne-
vypusti.

Ujistéte se, Ze je vypoustéci hadice ve spravné poloze. Ha-
dice muze byt umisténa pfili§ nizko.

Spotfebi¢ nevypousti
vodu.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny sifon.

Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni prehnuta i priskrip-
nuta.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny vypoustéci filtr. Filtr v
pfipadé potreby vycistéte. Ridte se ¢asti ,Cisténi a udrz-
ba“.

Ujistéte se, Ze je vypoustéci hadice spravné umisténa.

Nastavte vypoustéci program, pokud jste zvolili program
bez vypoustéci faze.

Nastavte vypoustéci program, pokud jste zvolili funkci,
ktera konci s vodou ve vaneé.

Odstredovaci faze ne-
probiha nebo praci pro-
gram trva déle nez ob-
vykle.

Nastavte program odstfedovani.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny vypousteci filtr. Filtr v
pfipadé potreby vycistéte. Ridte se ¢asti ,Cisténi a udrz-
ba“.

Rucné rozlozte pradlo v bubnu a spustte odstfedovaci fazi

vazenim.

Na podlaze je voda.

Ujistéte se, Ze spojky na vodnich hadicich jsou tésné a
neunika z nich zadna voda.

Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni poSkozena.

Ujistéte se, Ze pouzivate spravny praci prostredek ve
spravném mnozstvi.

Nelze otevrit dvirka
spotrebice.

Ujistéte se, Zze se praci program dokongil.

Nastavte vypoustéci ¢i odstfedovaci program, pokud je v
bubnu voda.

Ujistéte se, Ze je spotiebic¢ zapojen do elektrické sité.

Tento problém muze byt zplsoben poruchou spotiebice.
Kontaktujte autorizované servisni stfedisko. Pokud
potfebujete otevfit dvitka, prectéte si peclive ¢ast ,Nouzové
otevreni dvifek".
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Problém

Mozné reseni

Spotfebic vydava nez-
vykly hluk.

Ujistéte se, Ze je spottebi¢ spravné vyrovnan. Ridte se po-
kyny v ¢asti ,Instalace”.

Ujistéte se, Ze jste odstranili veSkery obalovy material a
prepravni Srouby. Ridte se pokyny v ¢asti ,Instalace”.

Do bubnu pfidejte vice pradla. Muze se jednat o pfili§ ma-
lou napln.

Program je kratsi nez je
zobrazeny ¢as.

SpotrebiC vypocita novou dobu podle mnozstvi pradla. Viz
kapitola ,Udaje o spotiebé”.

Program je delSi nez je
zobrazeny cas.

Je-li pradlo rozlozené nerovnomérné, doba prani bude del-
Si. Jedna se o bézny jev.

Neuspokojivé vysledky
prani.

Zvyste mnozstvi praciho prostfedku nebo pouzijte jiny.

Pred vypranim pradla odstrarte odolné skvrny pomoci spe-
cialniho pripravku.

Nastavte spravnou teplotu.

Snizte naplf pradla.

Nelze nastavit funkci.

Ujistéte se, Ze jste stisknuli pouze pozadovana tlacitka.

Spotrebi¢ nesusi vibec
nebo susi nedosta-
tecné.

Otevrete vodovodni kohoutek.

Ujistéte se, ze neni zaneseny vypoustéeci filtr.

Snizte mnozstvi pradla.

Ujistéte se, Ze jste nastavili spravny cyklus. V pripadé
potfeby opét nastavte kratkou dobu suseni.

Pradlo je pIné rizno-
barevnych vlaken.

Ze tkanin vypranych v pfedchozim cyklu se uvolnila vlakna
odliSné barvy:

» Susici faze pomaha odstranit néktera vlakna.

» Obleceni vycCistéte pomoci odstranovace viaken.

V pfipadé nadmérného mnozstvi viaken v bubnu, spustte
specialni Cistici program (vice podrobnosti viz ¢ast ,Vlakna
v tkaninach®).

Po kontrole spotfebi¢ zapnéte. Program bude pokracovat od okamziku, ve kterém byl

prerusen.

Pokud se problém objevi znovu, obratte se na autorizované servisni stredisko.
Pokud se na displeji zobrazi jiné vystrazné kody. Vypnéte a zapnéte spotiebi¢. Pokud
problém pretrvava, obrat'te se na autorizované servisni stfedisko.
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16. NOUZOVE OTEVRENI DVIREK

V pfipadé vypadku napajeni nebo Dvitka oteviete nasledujicim zptsobem:

poruchy spotfebice zUstanou dvirka
spotiebiCe zablokovana. Praci program
bude pokracovat, jakmile bude napajeni
obnoveno. Pokud zlstanou dvirka
zablokovana z duvodu poruchy, Ize je
otevrit pomoci funkce nouzového
odblokovani.

N

Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp vypnéte
spotrebic.

Vytahnéte zastréku ze zasuvky.
Otevrete klapku filtru.

Drzte spoust’ nouzového odblokovani
zatazenou dolU a soucasné otevrete
dvirka spotrebice.

Pred otevienim dvirek:

& POZOR!
Ujistéte se, ze voda a

pradlo nejsou horké. V
pripadé potreby vyckejte,
az vychladnou.

& POZOR!
Ujistéte se, Zze se buben

neotaci. V pripadé potieby
vyckejte, dokud se buben
neprestane otacet.

5.

@ Ujistéte se, ze hladina

vody v bubnu neni prilis 6.

vysoka. V pripadé potreby

pokracujte nouzovym

vypousténim (viz

»Nouzové vypousténi® v

kapitole ,,Cisténi a

Vyndejte pradlo a poté zaviete dvirka
spotrebice.
Zavrete klapku filtru.

udrzba®).
17. TECHNICKE UDAJE

Rozméry Sitka / Vy$ka / Hloub- 600 mm/ 850 mm/ 605 mm/ 639
ka / Celkova hloubka mm

Pripojeni k elektrické  Napéti 230V

siti Celkovy pfikon 2200 W
Pojistka 10A
Frekvence 50 Hz

Uroveni ochrany proti priiniku pevnych &astic a IPX4

vlhkosti, kterou zajistuje ochranny kryt s vyjim-
kou mist, kde neni nizkonapétové vybaveni
chranéno proti vihkosti

Tlak privodu vody Minimalni
Maximalni

0,5 barti (0,05 MPa)
8 baru (0,8 MPa)

Maximalni naplfi pra-  Bavlna
ného pradla

9 kg




CESKY 61

Maximalni mnozstvi Bavina 7 kg
suseneho pradla Syntetika 3 kg
Rychlost odstfedovani Maximalni 1 600 ot/min

18. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materidly oznacené

symbolem L,:> Obaly vyhodte do
pfislusnych odpadnich kontejnerd k
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni
prostiedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotiebice

urcené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené

prislusnym symbolem E nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotfebic
odevzdeijte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni urad.
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